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XXIX. SAMVERKSAMHETSFORENINGAR OCH QVINNANS UPPGIFT
MED AFSEENDE PA DEM.

(Etudes sur la coopération, par Gust, Garrison.-— Om  Arbetsklassen och
Arbetarforeningar, of G, K. Hamilton.— Arbetskiassens ¢ Danmark, Norge och
Sverige nirvarande stillning, af Ch. Dickson.— Om associationsvisendet i frem—
mande linder, af C. E. Ljungberg, — The Cooperator, edited hy H. Pitman, Man-
chester. — Om medborgerliga inrdittningar for allmin och enskild nytta, af K. 8.

Schnell, sfversatt af G, Svederus.— Arbejder foreninger til gjensidig Hjelp, af
F. F. Ulrik.)

»Cooperation is becoming a power in the state.s
Brougham.

«Samverksamhetsféreningarne skola sméning-
om pényttfoda massan af folket och genom
henne samhillet.»

John Stuart Mill

»La coopdration peut et doit prendrs pour
but et pour devise ces mots de 1'évangila:
Paix sur la terre, bonne volonté parmi les
hommes.»

Gustave Garrison.

»Tank att rattnu ir den ena delen af menskligheten
till endast for att forbattra den andral» utropade med en
viss otdlighet en af vira vinner vid afhorandet af en berit-
telse om den vilgorande verksamhet, som utvecklas inom
alla linder, for att hoja arbetsklassens stindpunkt. Orden,
sagda sdsom ett klander, skola siikerligen i mingas oOron
klinga sisom ett loford, och frin en sida sedd lirer det vil ock
vara svart att ge en vackrare bild af var tid. Teckningen
dr dock icke fullstindig, afven formtsatt att den vore fullt
sann; bilden saknar ett betecknande drag. I bredd med
menniskovinnens vackra, men tyvirr ofta vanmiktiga be-
modanden att afhjelpa det materiella och moraliska elindet
inom den arbetande klassen, gir nemligen arbetarens egenstrif-
van att hjelpa sig sjelf. A ena sidan vilgorenhet och forbatt-
ringsnit, 4 den andra sjelfforkofran och sjelfupprittelse. Bé-
da dessa momenter af samhillsarbetet &ro af djup betydel-
se. Det forsta har ofta utgjort foremél for vdra samsprik
med lisaren. Det andra ville vi i dag taga till amne for vira
meddelanden, i det vi sammanfatta hvad vi lart af de for-
fattare, som blifvit stillda i spetsen for vir uppsats, och
med ledning af dem soka skildra: 1:0 uppkomsten af den

nya sociala hafkraft, som fitt namn af the cooperative tno-
15
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vement eller hvad vi hir vilja kalla samverksamhetsrirelsen; 2:0
denna rorelses forsta upptridande i England; 3:0 hufvudka-
rakteren af dess upptridande inom atskilliga andra europeiska
linder; 4:0 qvinnans uppgift med afseende pi densamma.

1:

Nir en ny kraft uppenbarar sig i den fysiska verlden
eller i de menskliga samhillena, siger Gustave Garrison,
af hvars snillrika framstallning vi hir meddela grunddragen,
vicker den i forstone mera fruktan @n hopp. Egennyttan
bifvar, férdomarne uppresa sig, vetenskapens auktoriteter
utslunga sina bannstrilar; alla forena sig for att bortstita och
tillintetgéra den hemlighetsfulla skrickbilden, sisom man
Jjagar en pligsam drombild pi flykten vid det sunda fornuf-
tets ljus. De djerfvaste sinnen forena sig med de fegaste,
for att forneka #anda till sjelfva tillvaron af den fruktans-
virde fienden och tro sig vara honom qvitt di de blunda
for att slippa sehonom. Men hvarken de svagas forblindel-
se eller de starkas forfoljelser formd att tillintetgora, vare
sig en kraft i naturen eller en grundsats i den andliga verl-
den. Det ar med idéerna sisom med vattnet: de Atertaga
alltid sitt lopp, huru skickligt man #n mé soka himma dem.
Likt strommen, som, di den icke kan ofverstiga fordimnin-
garna, soker sig en osynlig vig under jorden och uppsprin-
ger lingre bort, renad, forvandlad, oemotstindlig, sd har ock
den vildiga sociala kraft, som vid sitt vildsamma utbrott
1848 si ifrigt bekiimpades, i dessa dagar, renad och lugnads
dnyo upptridt och tillvannit sig burskap under namn af »sam-
verksamhetsrirelsen».

Aldrig tyckte sig viill dock den menskliga visheten hafva
vunnit en rittmitigare och mera afgérande seger #n i sin
kamp emot den gryende socialismen. Alla kulturens lef-
vande krafter hade forenat sig, for att under spe och forakt
bortstota, fortrampa och  tillintetgora dessa olycksbidande
theorier, hvilka under en dags yrsel uppspirat ur utopister-
nas tomma hjernor, eller i de fortrycktas sargade hjertan
funnit en tacksam jordmin. Jemte vetenskapens och for-
nuftets triumferande vederliggningar tillade styrkan sitt innu
ootfvervinnerligare maktsprik; allt tycktes vara slut; striden
upphérde; det allminna lugnet Aterstilldes och man ofver-
lemnade sig” ohejdadt 4t industriens lysande spekulationer,
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utan att mirka att den innersta drifkraften i alla de stora
foretag, i hvilka borgaren nedlade sina kapitaler och arbeta-
ren sina besparingar, var densamma, som ledde 1848 drs
samhillsvddliga rorelser. Pa detta sitt intringde emeller-
tid socialismen som ett verkligt guldregn pi finansernas och
industriens hogsta omriden och herrskade osynlig, men alls-
miiktig p4 penningemarknaden, der hennes blotta namn for-
dom varit tillriicklig att framkalla skriick och ruin. Méngen
insdg ej den svindlande penningspekulationens frindskap
med den afskydda socialistiska rorelsen; andra lugnade sig
i medvetandet att denna rorelse numera beherrskades af
de upplysta klasserna, att det endast var en art penning-
aristokrati, ett nytt slags feodalvilde, som under hennes in-
flytande bildades, samt att den allminna ordningen skulle
erhilla nya garantier i den allmiinna rikedomens outtomliga
tillgdngar. .

Samtidigt och i borjan knappast mirkbart forsiggick en
annan rorelse inom de djupare liggande samhillslagren, i sko-
tet af folkens slutna led. I England, i Tyskland och Belgien
kunde de mera skarpsynta redan mirka hurn socialismen
borjat insila sig Ofverallt pd osynliga vigar, uppenbarande
sig @n hir och én der, i plotsliga, ovintade tillimpningar och
nya, foljdrika forsok. Men hon stannade icke numera vid blotta
theorier, hvilka kunde efter behag diskuteras och forka-
stas; hon upptridde i form af fakta, klara och oférnekliga som
ljuset. Socialismen under denna nya form kallades samverk-
samhet (»cooperation»); hennes nirmaste mil var att befria ar-
betaren frin oket af en tryckande nod och hoja hans sedli-
ga medvetande genom sjelfforvirfvadt vilstind och upplys-
ning; hon var icke lingre ett blott system, hon var en lef-
vande handling; i stillet att predika skapade hon; hennes
hifsting var samarbetet, hennes grundval friheten.

Det var ndgra fattiga vifvare i den engelska fabrikssta-
den Rochdale,som knoto den forsta maskan i den omiitliga
vifnad af arbetarféreningar, som nu genom alla fria linder
i Europa utstriicker sitt vidtomfattande niit. Hos dessa simpla
arbetare uppstod forst den stora grundtanken i vir tids be-
tydelsefullaste sociala rorelse, och den forening de, under
den betecknande bendmningen » Rochdales redbara banbrytare»,
(the equitable Pionneers of Rochdale) 4r 1844 grundlade,
har blifvit urbilden och monstret for hela samverksamhets-
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rorelsen. Denna rorelse riknar redan sina anhiingare i hun-
dratusental och sina kapitaler i hundramilliontal, och det
kan siledes vara ofverflodigt att orda om dess stora vigt
och betydelse. Storheten af dess uppgift har Stuart Mill
uttryckt i nidgra fi, men kraftiga ord: »Samverksamhetsfore-
ningarna,» siger han, »skola smaningom pinyttféda massan af
folket och genom henne samhillet».

Om man alltsi kan hoppas att denna rorelse bar i sitt
skote den fredliga losningen af de fruktansvirda sociala pro-
blemer, som uppkallats af det forflutna, si bora alla folk helsa
den vilkommen ibland sig. Mi man blott ej soka binda
hinderna pa den unge jitten, eller (sisom i Frankrike) him-
ma hans naturliga utveckling genom onddigt reglementeran-
de 4 statens sida. Samverksamheten ir ett barn af sjelf-
styrelsen och bojer arbetaren under pligtens och sjelftuktens
lag. Hittills har den svagare sagt till den starkare: »hjelp
migl» och orden hafva beledsagats dn af den framrickta
tiggarpasen, in af den spiinda pistolen. Under inflytande
af samverksamhetens grundsatser siga de svaga sinsemellan:
»latom oss hjelpa oss sjelfva och hvarandral» och nir menni-
skorna Omsesidigt Ajelpa, dro de ej lingt ifrin att ocksa dlska
hvarandra. Det ir detta som hojer och helgar samverksam-
hetsrorelsen. Ursprungligen af blott ekonomisk natur anta-
ger hon sméningom en allt mera sedlig karakter. Det ma-
teriella framatskridandet framkallar det moraliska. »Hela
hemligheten af samverksamhetsidéens underbara framging,»
siger en engelsk forfattare, »ligger deruti, att den under-
trycker det sjelfviska elementet i vdr natur» Menniskan
blir, dd hon forenar sig med sina medmenniskor, icke blott
starkare, rikare, mera upplyst, men i och med detsamma &fven
bittre. Ldngt ifrin att, sisom dess fiender formena. vara
en blott inkarnation af materialismen, stir alltsd samverksam-
hetsidéen indrmaste dfverensstimmelse med kristendomens
grundtanke, sidan denna blifvit uppfattad inom den reformera-
de kyrkan, nigot som ocksi bevisas af den framgéng hon vun-
nit, foretridesvis inom protestantiska lander sisom England,
Skottland, Preussen, Holland, och vi torde numera kunna
tilligga dfven Skandinavien.

Genom ett néirmare studium af de Rochdaleska banbrytar-
nes verk, hvilket 4r pé en ging typen och modren for hela sam-
verksamhetsrirelsen, skola vi vi bast lara kiinna lagarne for
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denna stora rorelse, de medel genom hvilka hon verkar, de
resultat hon frambragt, samt det mal hon vill nd.

2.

Samhaillstillstindet 1 England under forsta halften af
vart sekel oroade med skil ej blott landets styrelse, men
alla vinner af en sann frihet. Framtiden visade sig under
gi morka firger att en vildsam brytning syntes hardt nédr
oundviklig. Under en bords- och penning-aristokrati, hvars
makt och rikedom icke hade nidgra grinser, vred sig arbetsklas-
sens morka massa i nodens och hatets forfirliga marter. Pa
den ena sidan stodo de privilegierade klasserna, med ritta
stolta ofver att hafva bragt England till hojden af vilstind
och makt; pA den andra arbetets otaliga lifegna, hvilkas
svett och blod utgjort det cement, hvarmed nationalrikedo-
mens och statsstorhetens byggnad uppmurats; och mellan
bada blef fiendtligheten for hvarje dag allt mera ofortickt,
allt mera hitsk och oférsonlig. Slutligen blef svalget si
djupt, att de stora herrarnes filantropi eller liberalism icke
lingre forslogo att fylla det. Alla min med politisk insigt
erkinde vidden af det onda och faran af den kommande
brytningen; men ehuru ofverens i grundsatser skilde de sig
vida i friga om val af botemedel.

En del ville anviinda styrkans blodiga ritt, med fara
att forvandla de spridda oroligheterna till allmén resning;
de mera sansade, om ocksi ej mera klarsynta, bemodade
sig att forverkliga den forforiska theori, som gir ut pd att
gora folkens lycka, dem sjelfva forutan, och, nir si behof-
ves, 1 trots af dem sjelfva.

Enligt detta system utofva de maktegande ett slags,
af styrkan sanktioneradt och af kiinslan helgadt, formyn-
derskap ofver massan*), Arbetarne lyda sina herrar sisom
barnet sin fader eller soldaten sin chef. Man gor deras
lycka utan att friga dem sjelfva till rdds. De uppfordras
endast att i lycklig bekymmersloshet fullgora sitt dagli-
ga beting. En hogre makt har till uppgift att vaka ofver
dem. Det skulle vara gagnlost, ja, farligt for dessa stac-
kars menniskor att tinka pi morgondagen, pi dlderdomen,
pi sina barns framtid; allt &r for deras rikning pd forhand

‘) Se Stuart Mills skildring af »the theory of dependence»,
anford af Hamilton. (Arbetsklassen och Arb. féreningar, sid. 66.)
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beriknadt, forutsedt och regleradt. Ansvarigheten for de egna
handlingarne trycker dem icke. Man fordrar af dem endast
lydnad och vordnad for det bestiende, och i utbyte sérjer man
for deras materiella vilbefinnande, liksom for deras intell ektu-
ella’ behof. Man moraliserar dem officielt, roar dem enligt
foreskrift, beriknar, tinker och handlar for dem.

Olyckligtvis for forsvararne af dessa vackra theorier har
dock kristendomen utsitt i menniskornas hjertan frihetens och
sjelfansvarighetens fro, hvilket icke af nigra theorier liter
sig forqvifvas. Det har blifvit omdjligt att forfoga utam de-
ras eget horande ofver folk, som lirt att lisa, skrifva och
tinka. De engelska arbetarne visade det med hvarje dag allt
tydligare.

Beligenheten blef silunda allt mera hotande; de mor-
kaste forutsigelser forkunnades; inbordes krig ansigs std
for dorren och Englands fiender triumferade pa forhand.
De hade dock icke tagit den anglosachsiska racens beun~
dransviirda energi, dess sunda praktiska forstind och dess
karlek till ritt och ordning med i rikningen. Nir stunden
var kommen utgick just ur skotet af den misskinda och for-
tryckta arbetsklassen den lyckligaste och fredligaste 16sning
af det fruktansvirda problem, som si linge brytt de lirdes
hjernor.

Frin denna stund lugnar och regelbinder sig smining-
om allt; nationalrikedomen fortfar att tillvixa och England
framstiller for verlden det skiona skidespelet af ett folk, som
genom fri samverkan af sina olika krafter stiger samtidigt
i viilmiga och moralitet.

Hvad var di detta for ett verk? Hvilken var den nya
och fruktbirande idé, som lig till grund derfor? Det ir
hvad vi hiir skola soka forklara.

Ar 1844, efter en kris som medtagit arbetarnes sista sma
tillgingar, sammantriidde i fabriksstaden Rochdale 28 fattige
vifvare och ofverenskommo, att under namn af Rochdales
redbare banbrytare bilda en forening for samfildta uppkop af
lifsmedel, (en s. k. cooperative store).

Till detta #ndamdl sammanskoto de hvar och en ett
eller tvd pence (83—15 ore) i veckan, hvaraf under loppet
af ett dar bildades ett grundkapital af 28 P. St. (464 rdr
rmt). For denna summa uppkoptes kontant ett litet lager
af sidana varor, som for arbetarhushéllet #ro oumbirliga,
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sdsom  mjol, kol och specerier samt nigra firdiggjorda kli-
desplagg, hvarefter den tarfliga saluboden Gppnades. Hir
utsilde foreningen till sina medlemmar i minut och alltid
mot kontant betalning, samt till giangbart pris, de uppkopta
varorna och erholl silunda sjelf hela den vinst, som eljest
tillfaller mellanhinderna och minuthandlaren. Den behill-
ning, som uppstod, delades mellan medlemmarne i form af
dividender vid utgingen af hvarje qvartal. Genom denna
fyndiga mekanism medforde sjelfva utgiften en besparing.
Arbetaren kopte sina hushillsvaror i foreningens bod till
gingbart pris och af bista beskaffenhet, och vid qvartalets
slut erholl han en betydlig utdelning af vinsten, som han
kunde anviinda till inkop af nya andelar i rorelsen.

I borjan helsades det nya foretaget med smideord af
alla slag; den lilla handelsboden Gppnades under hinskratt
af den utanfor samlade folkhopen och varulagret forklara-
des icke vara storre, in att det beqviimt kunde rymmas pi
en handkirra. Men med den iliirdighet, som dr den britti-
ska karakteren egen, fiste sig de Rochdaleska vifvarne mer
och mer vid sitt verk, virdande det med en trohet och hin-
gifvenhet, som vixte i samma méin som de anfall for hvil-
ka det var utsatt. Vil affoll en och annan, men de dter-
stdende voro si mycket stindaktigare. De egnade sig helt
och hillet till foretagets tjenst; de besvarade tvifvelsmilen med
fakta, gickeriet med siffror; de fullkomnade sitt foretag ge-
nom att utstricka det till allt flera grenar af den menskliga
verksamheten, och de fiste slutligen alltmera vigt vid den
moraliska sidan deraf.

Med sidana vapen besegras allt motstind. Giickeriet
lemnade rum for forvining, denna ater for aktning och be-
undran. Tillforsikrad en jemn afsittning gjorde handels-
rorelsen fortrifliga affirer; allminheten strommade imingd
till »den elindiga lilla boden», der man fick de bista varor
for gdngbart pris, och antalet delegare i foreningen vixte i
otrolig grad. :

Foreningens stadgar dro utomordentligt enkla och dess
mekanism arbetar med en underbar litthet under pétryck-
ning af en miktig och regelbunden drifkraft. Behdllnin-
gen fordelas qvartalsvis enligt foljande grunder: 5%/, pé
hvarje aktie, 10°/, till reservfonden och 239/, till »uppfostrande
indamal», hvarefter resten fordelas mellan medlemmarne i
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forhdllande till den summa, for hvilken hvar och en gjort
sina uppkdp *). ‘

All forsaljning sker kontant. Hvarje kopare erhéller
vid betalningen af sin vara en liten metallplit, pa hvilken
ar graveradt ett tal, motsvarande virdet af hans uppkép.
Dessa plitar utgora koparens sikerhet och uppvisas af ho-
nom vid qvartalsutdelningen, di den honom tillkommande
andelen deraf antingen genast utbetalas, eller ock, om han
sé Onskar, fir innestdi sisom afbetalning pi nya. silunda
gradvis bildade aktier. Som foreningsbodarne tillhanda-
hilla alla for arbetaren och hans hushall erforderliga varor,
utgifves i dem storre delen af arbetarens arliga inkomster,
hvilket forklarar att beloppet blir ganska betydligt och den
utdelade vinstandelen jemforelsevis ansenlig.

Hvarje medlem af foreningen erhaller en liten bok, inne-
hillande grundreglorna for all samverksamhetsrorelse, jemte
en kort redogorelse for foreningens syfte m. m. De upp-
maningar, med hvilka den lilla beken borjar, innebira, s
att siga, den cooperativa vetenskapens axiomer, bestyrkta af
framgéngen, och vi kunna ej afhilla oss att hir atergifva
grunddragen af denna samarbetets katekes:

»Soken,» heter det bland annat, »hos de personer I skolen
valja till era styresmin och forvaltare, icke rikedom eller utmdir-
kelse, men osviklig heder, klart forstand och praktisk formaga.

Gifven ingen medlem mer dn en rdst ¢ radslagen, ehvad
andel han eger i den samfillda formogenheten.

Laten flertalets rost vara den bestimmande i alla fragor
rorande styrelsen.

)fvervaken noggrannt penningeangeligenheterna och stra[Ifen
bedrageriet, sa snart det blifvit bevisadt, genom att Ggonblick-
ligen utstryka den brotislige ur foreningen.

Ofvergifven aldrig grundsatsen att kopa och silja kontant.

Framkallen ¢j motstand, men frukten det icke, nér det sjelf-
mant instiller sig.

Viljen till era styresmin endast sidana personer, for hvilka
1 kunnen hafva fullt fortroende och gifven dem sedan detta for-
troende obetingadt och helt.»

For att 1 vidare kretsar utbreda kiinnedomen om forenin-
gens syfte och resultaten af dess verksamhet beslots att

utgifva drliga sd kallade »almanackor» efter Franklins mon-

*) Enligt G. Hamilton erbilla afven icke foreningsmedlemmar-
ne mindre utdelning i mén af de uppkép de gjort, eller ock kunna
de afyttra sina kontramirken till en foreningsmedlem, i hyars hand
de betinga full utdelning.



225

ster och foredome, och tvifvelsutan har man detta kloka
beslut att tacka for den hastighet, hvarmed samverksamhets-
idéen spridt sig dfven till andra linder. Blotta sifferuppgifterna
ofver foreningens drliga tillvixt tala kraftigare for idéen dn
de grannaste loftal skulle kunna gora.

En forening af 28 fattiga arbetare, med ett grundkapital
af 464 rdr, hvilken haft att kimpa emot alla de fordomar
och svirigheter, som mota ett nytt foretag, samt derjemte
ofverstitt den forfirligaste penningkris, som nigonsin ska-
kat affirsverlden, och som likvil, efter tjugu érs tillvaro,
viiknar 5,326 medlemmar, ett grundkapital af 1,418,000 rdr,
ett rorelsekapital af 3,632,212 rdr, samt en drlig behdllning
af 452,808 rdr; i sanning! en dylik framging dr utan ex-
empel i industriens annaler *).

Utom de arliga almanackorna har féreningen utspridt
en otrolig mingd littfattliga skrifter, egnade att pi ett
praktiskt sitt tala for saken. S& beriittas t. ex. huru en fat-
tig arbetare, for att smaningom afbetala de déliga varor han
tagit pi kredit och till orimligt hogt pris hos en minut-
handlare, mast i dratal lefva pa forknappning, hvaremot han
sedermera, sisom medlem af foreningen, ej blott rikligen
kunnat forse familjens behof, men ifven for vinsten pd sina
egna varukop sminingom inlosa det hus han bebor. En annan
ging omtalas anekdoten om en gammal qvinna, hvilken, da
man sokte skrimma henne med pistdendet att foreningen
stod i begrepp att gora bankrutt, svarade: »Bankrutterar fore-
ningen, si sker det dtminstone med hennes egna penningar.
Jag har aldrig satt in mera dn 1 sh. (ej follt 1 rdr) och har
nu innestiende 50 P. Stx» (nira 1000 rdr). Eller ock fir
man hora talas om husfadren i en talrik arbetarfamilj, hvil-
ken ar 1850 hade omkring 80 rdr innestiende hos fore-
ningen, under de foljande tio dren icke insatt ett dre, men
viill uttagit ofver 4000 rdr och likvil efter de tio drens for-
lopp hade 90 rdr innestiende, och som pi frigan bhur ett
dylikt trolleri kan forklaras, svarade: »Hvarje matbit, som
fortires 1 huset, inbringar oss en liten vinst, och vi och var
barnskara ha, Gud vare lof! icke svultit.»

Kasta vi nu en blick pa foreningens praktiska verksamhets-
filt, s finna vi den elindiga handelsboden forvandlad till

) Enligt de senaste uppgifter vi varit i tillfille att se, hfu’
medlemmarnes antal numera stigit till 7000 och grundkapitalet till
2,000,000 rdr.
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ett 'stort centralmagasin, omgifvet i alla delar af staden af
mindre forsiljningslokaler, hvilka till oriikneliga afnimare,
s& vil inom som utom foreningen, afyttra alla for arbetarhus-
hillet erforderliga fornodenheter, frin specerier, mjol och vik-
tualievaror (foreningen har sitt eget slagtarhus) till klider
och skodon, for hvilkas forfirdigande en hel fabrik blifvit
upprittad. Bredvid hvarje forsiljningslokal finnes anord-
nadt ett lisrum, der tidningar och tidskrifter af olika slag
erbjudas it lisarens fria val. Ett centralbibliotek af mera
in 6000 volymer, limpadt efter alla aldrar och bildningsgra-
der, stir derjemte alla dagar 6ppet for foreningens medlemmar
och kompletteras sminingom genom ett si kalladt »reference
library» (anvisningsbibliothek), der arbetaren erhédller alla
nodiga upplysningar rorande olika industrigrenar, lagar och
forfattningar, samt allminna angeligenheter. De fullstindi-
gaste encyclopedier, lexika, kartor och glober, teleskoper,
mikroskoper, stereoskoper m. m. dro i de till bibliotheket
horande lisrummen stillda till medlemmarnes forfogande.
Hir ser man ofta pi en ging 50 4 60 personer fordjupade
i lisningen af Wordsworths eller Tennysons dikter, Dickens’
humoristiska karaktersteckningar eller Stuart Mills ekono-
miska skrifter; hir sammantriffa emellandt foreningsmedlem-
mar efter arbetstidens slut till samtal och ofverliggningar,
eller samlas arbetarfamiljer till en enkel bjudning; hir hil-
las foredrag i olika #mnen; hir forhandlae till och med da-
gens frigor parlamentarisit, pia engelskt vis, hvarigenom allt
som ror sig i arbetarens sinne kommer till tals och han
blir i tillfalle att utbyta tankar och bilda sig ett eget om-
dome, sd vil angdende allméinna som enskilda angeligenheter.
Huru mycket allt detta bidrager att utveckla en god samfunds-
anda inom foreningen kan slutas deraf, att de gode miin,
som blifvit tillsatta for tvistigcheters afgérande, dnnu aldrig
varit i tillfille att utoéfva detta sitt dliggande.

Det ar pi detta sitt Rochdales banbrytare tillgodogira
och rittfirdiga sina rikedomar. De hafva insett att arbeta-
ren, dd han befriats ur nodens fortryck, ej lingre kunde qvar-
blifva under okunnighetens ok. Ocksi forklarade de i al-
manackan af 1866 pd ett enkelt och manligt, af den upp-
fyllda pligtens glidje genomskimradt sprik, att deras fore-
ning icke lingre hade till sitt enda mal att utdela en arlig
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behdllning, men att den framfor allt sokte befrimja sina
medlemmars upplysning och moraliska forbittring; »ty,» he-
ter det, »om det ér nidgon del af virt verk,som ir egnad att
ingifva oss en rittmitig tillfredsstillelse, si #rdet den fram-
géng, som foljt vira bemddanden, att inom foreningen sprida
kunskapens ljus, samt viicka medvetandet af sjelfansvarighet
och menniskoviirde.»

Den sociala panyttfodelse, samverksamhetsrorelsen inne-
biir, #r alltsd af innu mera moralisk #n ekonomisk art. Sam-
verkan vidjar i sjelfva verket till alla menniskosjilens
biista instinkter. Viilstindet ir for henne blott medlet; ma-
let ar individens foridling och samhiillets fredliga utveckling.

Trogna sitt namn och lydande sina grundsatsers mik-
tiga drifkraft utstricka Rochdales banbrytareiallt flera rikt-
ningar tillimpningen af sin idé. Silunda hafva i skotet
af den stora foreningen bildat sig mindre sidana for utde-
lande af sjuk- och begrafningshjelp — for anskaffande af bil-
liga lin — for uppforande af arbetarebostider — for anlig-
gande af badinrittningar m. m. Slutligen har #fven under
moderforeningens beskydd och medverkan uppstitt tvenne
hogst betydliga, pd fri samverkan grundade.foretag, afsedda,
det ena att drifva en qvarnrorelse, det andra en fabrik for
ylle- och bomullsvifnader. Den senare, eller den si kal-
lade Manufakturforeningen, var linge den mest omtvistade
af alla de foretag, till hvilka Rochdaleforeningen gifvit an-
ledning. I somligas dgon ir hon en olycklig afvikelse frin
moderidéen, i andras dter den hogsta och foljdrikaste tillimp-
ningen deraf. Likasom i moderforeningen medlemmarne
draga vinst af de uppkop de gora, si draga hiir arbetarne
vinst af den arbetslon de inbringa. Silunda har den, hvars
fasta afloning uppgdr till 18 sh. i veckan, dubbelt si stor
del i foretagets drliga behdllning, som de, hvilkas veckolon
ej utgdr mer #n 9 sh. Dennarittvisa fordelning underhil-
ler en helsosam tiflan bland arbetarne. Alla bemoda sig
om ett godt arbete, for att silunda vinna forhojning, savil
i sina loner, som i sin andel af vinsten. Det samfildta in-
tresset medfor dmsesidig hjelpsamhet och vilvilja och i allmiin-
het rdder bland medlemmarne en sannt kristlig anda. Foreta-
gets framgdng visar sig biist deraf, att foreningen fore bomulls-
krisen sysselsatte ej mindre én 300 arbetare, och kunde péd-
rikna en A4rlig nettobehdllning af minst 20 °/,. Ocksd var
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denna fabrik den sista att dfvergd till half arbetstid och den
forsta att dtergd till full. Sedermera ldrer dock foreningen,
forledd af framgingen, hafva afvikit frin sitt forsta system,
i det utdelning numera sker endast till dem af arbetarne, hvil-
ka -tillika #4ro kapitalegare®), och det ar att befara att denna
fornekelse af foretagets grundidé skall medfora menliga folj-
der for dess framtida utveckling.

Dessa iro de foretag, hvilka omedelbart utgatt fran Roch-
daleforeningen. Exemplet har sedan med framging foljts
i alla delar af landet. Enligt den infor parlamentet ar
1864 framlagda redogorelsen funnos redan di i Eng-
land (Skottland och Irland icke inberiknade) omkring
400 samverksamhetsforeningar, de flesta afsedda for upp-
rittandet af sd kallade cooperative stores™), med tillsammans
en arlig nettobehdllning af ej mindre &n 4,173,000 rdr.

(Forts.)

XXX. NORDEXS FYLGIER.
Af et Foredrag om »Folkednden».)
f g

Man har ment, at Folkets Engel kunde vinde synlig
Skikkelse ikke blot i en stor og udmwmrket Konge, men ogsi
i en anden stor og udmarket Mand: en Statsmand, en Har-
forer, en Sohelt. Men er det sandt, at de Danskes Folkenatur
er kvindelig, si er det vel naturligt, at vor Folkeind vinder
Skikkelse i en stor og udmarket Dronning, og vihave havt en
sidan Dronning, om hvem ingen vil negte, at hun var Kong-
ens og Folkets gode Engel: Dronning Thyra, om hvem et
Sagn melder, at hun  vandt sit skonne Tilnavn, Danebod,
ved at redde sit Folk, og flere Folk med det, fra hungersnid-
en omtrent pd samme Mide, som Bibelen forteller det om

*) Det kapital, som iir nedlagdt i rovelsen, uppgér till 1,200,000
rdr, fordeladt i aktier om 100 rdr pi ej mindre &n 1600 olika
personer.

*') Hari iro nu alldeles icke irberiknade de s. k. tradesunions,
hvilka bafya ett helt annat syfte och pi senare tiden vickt allmiin
motvilja, ej blott genom deras stridiga, ofta orittvisa upptridande emot
arbetsgifvarne, utan ifven genom det olidliga fortryck de utsfva pé sjeli-
va arbetsklassen, hvilket wiitt inda derhin att arbetare, hvilka viigat
undandraga sig deras vilde, blifvit i hemlighet afdagatagna.
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Joseph, idet hun nemlig forklarede Kongens Dromme om
tre hvide, tre rode og tre sorte Oxne, der steg op af Havet,
sdledes, at der skulde komme ni strenge Vintre og ufrugtba-
re Ar efter hvarandre, hvorfor det var bedst at samle Forrdd
itide; — Dronning Thyra, om hvem historien lerer, at vel var
hun en sand og en god Christen, og vel gjorde hun Alt, hvad
hun kunde, for att skaffe sine Trosbrodre Fred og gode Kar,
men da den tydske Kejser, under Piskud af at beskytte de
Christne, vilde blande sig i Danmarks Anliggender, da sagde
hun: »Nej! hertil og ikke videre! her star Grandsen for dit Rige»
Si rejste hun sit Danevirke, og de forskellige Fylker i
Danmark (Jude, Fynbo, Skining, Lollik og Sjellandsfar) som
hendes Mand havde samlet til en udvortes Enhed, dem enede
hun i Anden, da det gjaldt, at sestte Nordens Grandse fast mod
Tydskerne.

Men viser Historien os Danmarks Folkeand i Skikkelse af
Dronning Thyra, si er der en anden Dronning, om hvem
vi med Rette kan sige, at den Genius, der er over det hele
Norden, over de tre Stammer, der randt af én Rod, vandt
synlig Skikkelse i hende: Margarethe Valdemarsdatter. Nar
da siledes bide Danmarks serlige og Nordens falles Folke-
ind helst vil dbenbare sig som Kvinde, som Dronning, da
er det rigtig nok et Sporgsmal, om vi have gjort Ret i at
udelukke Kvinden fra Tronfolgen, og om vi tor varsle Held
og Hwzder over Nordens Fremtid, silenge dets Kongesin-
ner tage sig Hustruer — i Tydskland. Dronning Thyra og
Dronning Margrethe vare fodte herhjemme.

Fra Historien gore vi et Skridt tillbage till Mythen, til
Nordens Gudesagn, Spirger man mig, hvilken af de mange
Skikkelser i Valhals Gudekreds jeg vil pege pi som den,
der fremstiller Danmarks Folkeind, si svarer jeg med et
Kvindenavn. Norges Folkeind? — et andet Kvindenavn.-—
Sverrigs? — et tredie. Den storartede Poesi, digtet i Nordens
Oldsprog, som vi kalde Asalmren, udmarker sig ikke blot
fremfor enhver anden hedensk Gudelzre, men ogsi fremfor
de fleste — hedenske eller christne — Kulturfolks Digtning
ved sin Rigdom pé kvindelige Charakterer. Oehlenschlager
har sagt, at en Kyinde aldrig kan blive Digter, fordi hun ik-
ke forstir at vskabe» Mend; med samme Ret kunde man
fra Kvindens Standpunkt gore geldende, at Manden som Dig-
ter ikke forstir at »skabe» Kvinder. Han forstir at tegne
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Kvinden, det vil sige: Kvindelighedens Ideal, et himmelsk
Vesen, hvori det neppe er muligt at opdage et eneste Glimt
af Synd, og han forstir dgsi ret godt at tegne Vrangbilledet:
Djaveleni Kvindeskikkelse; men Kvinder, som de leve og dn-
‘de her pi Jorden, »indviklede i Mods®tningen niellem Ideal
og Karrikaturs, Kvinder; hver med sin Eiendommelighed og
indbyrdes ligesi forskellige som Mgwendene, dem forsti de
ferreste Digtere og de farreste Mend sig pi; de ville kun ho-
re Tale om ¢n kvindelig Charakter som om én kvindelig
Liysopgave. Nordens Digtere have imidlertid vist, at de
havde mere Forstand ogsi pa den kvindelige Side af Men-
neskelivet end andre Folks; is@r er der en af dem, hvarom
dette gelder i fortrinlig Grad: Tngemann, som det derfor ogsa
er sagt om, att han havde en kvindelig And, at han var, in-
delig talt, ikke en Skjald, men en Skjaldinde. Men Nordens
Digtere havde, som sagt, deres Forbillede i Mythedigtningen.
Det er et betegnende og — jeg kunde gerne sige — kvin-
deligt Trak hos Nordboerne, at de ikke smtte deres egen Ynd-
lingsgud, deres egen Folkeind, pi Tronen i Andeverdetien.
Som Guden over alle Guder @rede de den Unzvnelige, Him-
lens og Jordens Skaber, den sande Gud, om hvem de dog
egenlig ikke vidste Andet eller Mere, end at han havde vea-
ret virksom i Tidernes Begyndelse og igen vilde traede frem,
nér Jordens Skikkelse skulde fornyes i Ragnarok, Asalerens
Dommedag. Herredommet over denne Tid og den nwmrve-
rende Verden havde han ligesom overladt til de timelige
Guddomme (c: til Englene) og blandt disse timelige Magter
hed den overste Odin (c: Anden*), Menneskeinden), en gide-
fuld Skikkelse forresten; thi der forekommer i Odinsmytherne
Trak, der minde om Slegtens Stamfader og Syndefald, blan-
dede med Trxk, der se ud som tessianske Spidomme. Un-
der ham stod med de andre Aser ogsi Thor, der vistnok hav-
de de fleste Templer og de fleste Dyrkere, de tre Folks fwlles
Y ndlingsgud, Nordens And, der altsa i Gudelzren treeder frem
som Mand. Men Folkens szregne Eiendommeligheder, det
rent Danske, det rent Norske og det rent Svenske, har jeg
fundet udtrykt i Mytherne ved de tre Kvinder: Freja, Frigg
og ‘Ydun, om hvem det ogsd hedder, at de horte til tre for-
skellige Stammer: Vanernes, Asernes og Alfernes.

") Dette mi dog ikke opfattes som navnets udtydning.
: Ombudets anm.
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Lad os tale om Ydun forst. Hun er af Alfernes Slegt,
det vil sige: hun er fortrolig med Skovnaturen og med So-
erncs og Elvenes Poesi. Fra Yggdrasil faldt hun ned ved
Mimersbronden, hedder det, og Mimershrinden betyder nok
her Historiens Viisdomskilde. Men Odin, der ventede af hen-
de at hore Nyt om Tidens Lob og Verdens Ende, sendte tre
Bejlere til hende: Loke, Hejmdal og Brage — hun havde alt-
si Valget mellem den listige Klogt, den kolde beregnende, men
wrlige Forstand — (Hejmdals Navn forklares undertiden som:
Jorddeleren, Landmaleren) — og Digtningens Tankeflugt; hun
valgte den sidste, og da hun kom til Valhal som Brages Hustru,
blev hun den, der med sine foryngende Aibler vedligeholdt
Gudernes timelige Udddelighed. Er ikke Ydun et Billede
pd den svenske Folkeind, som den endnu viser sig og altid
har vist sig levende i Folket? — Der er et Valg mellem Loke,
Hejmdal og Brage, der er et Anleg bide til Forslagenhed og
til Dygtighed pa ethvertsomhelst praktisk Omride; men forst
og sidst er der en Romantik, et digterisk Anstrog over hele
Nationen, og der er den Kraft, der forynger og i timelig For-
stand udodeliggor Heltene, i Sverrigs blomstréende Historie-
skrivning, — for ikke at tale om, hver tidt foryngende og
torfriskende Krafter er strommede ud over Verden fra det
hoje Nord og ikke mindst fra Sverige.

Om Frigg, Asernes Dronning, hedder det, at hun véd alle
Ting, men hun tier. Hun er ingen blomstrende skén og ung
Kvinde; men det er jo heller ikke ved noget ungdommeligt
Trak, at det tause norske Folk udmarker sig, det tause nor-
ske Folk, som imidlertid, nir det taler — og det har just nu
begyndt at tale gennem sine Digtere — rober, at det har
trengt dybest ind i den nordiske Folkeinds Hemmelighed-
er.

Freja hedder oprindelig Frej, og det er vel for at kende
hende fra Broderen af samme Navn, at man har fijet et a til.
Men dette Sodskendepar har ikke blot et Navn, det har ogsd
en si bestemt Slegtlighed, at vi egentlig slet ikke bor skille
Sosteren og Broderen ad; de hore sammen, de dele Tronen,
de er lige danske begge To. Om Broderen hedder det, at
han er god at pdkalde for Fred og Frugtbarhed og gode
Aringer; han er mild, han har ikke stort Lov for sit Helte-
mod, men hvad han elsker, det forsvarer han; han gor ingen



Mo eller Moder Fortraed; hans Lyst er at lose de Lanke-
bundne; men desvarre: han har af Kerlighed til en dejlig
Jettekvinde offret sit gode Sveerd, der var si konstig gjort, av
det selv flgj af Balgen, niar det lugtede Jetteblod. Om So-
stren vide vi, at hun er Hjertets udodelige Magt; hun sam-
ler om sig alle de Trofaste; hun er gavmild og sparer ikke
sit kosteligste Eje, sin Fjederham, nir det gelder at bringe
Thors- Hammer tilbage; hun er ung og dejlig; men hun er
Enke —

»Hver Morgen hendes Oje

Man ser i Téarer std;

De falde fra det Hoje

Som Dug pa Blomster sma» *);
hun vil ikke glemme sin forste Karlighed, og da det forlanges
af hende, at hun skal blive en Jettes Hustru, svulmer hen-
des Hjerte af Harm, si det gyldne Brystsmykke brister. Disse
Trak behove ingen Udleggelse; det forstd vi Alle, at vort
Folk er af Naturen mildt og fredszlt — desverre kende vi kun
altfor godt Vrangbilledet af denne Mildhed og Fredsommelig-
hed; det forstd vi ogsd, at Danmark sidder som en sorgende
Enke efter fordums Lykke og Herlighed, og at, om vi end,
forblindede af en skuffende Drom fra et indbildt Herskerszde,
have tabt det Klarsyn, der for advarede os mod enhver Ind-
rommelse til Tydskerjetten (Sveardet, der selv floj af Balgen)
si kunne vi dog ikke hore Tale om en unaturlig Forbindel-
se med Fjenden dernede, uden at Folkehjertet svulmer af
Harm ved Tanken derom.

Pauline Worm.

XXXI. FINLANDS KULTURUTVECKLING EFTER SKILJSMESSAN FRAN
SVERIGE.

(Pé Red:ns begiran meddeladt efter nagra foredrag, hillna vid
en badort i det vestra Sverige, af W. L.)

Till foljd af de handelser, for hvilka Finland under iren
1808—09 varit en skddeplats, hade #dldre &n sexhundradriga
band brustit. Lik en gren, losryckt af stormen, hade detta

land afskiljts frin det forna moderlandet och kastats i nya
‘) Oehlenschliger.
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forhallanden. Egde grenen tillricklig lifskraft att sli nya
rotter, skjuta nya skott och blommor? Var Finland formoget
af en egen, sjelfstindig lkulturutveckling? Den frigan maste
tringa sig pA en hvar af dess soner, hvilken riktade blicken
bortom den flyende dagen. Endast framtiden kunde hirpa
gifva ett svar.

Under tiden nirmast efter krigets slut ridde en dods-
tystnad inom landet och dess litteratur. Men lifsvilkoren
saknades icke. Finlands folk hade nyss slutat en #rofull,
om in olycklig strid. Frukten deraf var dess & Borgd landt«
dag stadfistade forfattning och erhéllna forsikran om bibe-
hallandet af den lutherska religionen och de institutioner,
inom hvilka Finlands folk under drhundraden lefvat och
bildats. Huru hirvid tillgick vilja vi i korthet antyda.

Den forsta for Finlands dde betydelsefulla tilldragelsen
efter krigets slut var afsindandet af en med méinga svirig-
heter tillviigabragt deputation af finske min till Sit Peters-
burg, for att uttala folkets énskningar med afseende pi Fin-
lands forfattning och framtida stéillmnrr

Vid foretridet infor kejsaren kallar sig deputationen
wmedlemmar af en fri, men lagbunden nation; mindre kind ge-
nom forvinande bedrifter, dn namnkuniig for den trohet och
tillgifvenhet, den @ alla tidskiften visat dess lagliga éfverhet»,
Deputationen uttrycker vidare folkets tacksamhet for den af
kejsaren gifna forsikran om bibehillande af dess gamla
rittigheter och lagar, samt for de atgiirder, hvilka dsyftade
att mildra olyckorna af ett lingvarigt krig, »detta nationens
pligoris», m. m.

I det vid samma tillfille infor kejsaren framlagda un-
derdaniga memorial redogor deputationen for Finlands gamla
forfattning, synnerligen med afseende pa utviiljandet af Ri-
kets Stiinder, hvilka senare, jemte Regeringen, af dlder bildat
den lagstiftande makten i landet; erinrar att deputationen, enér
den ej i enlighet hirmed blifvit vald, ej kunde anse sig som
folkets fullmaktxge, och siledes icke yttra sig ofver dimnen,
som endast tillkommo Rikets Stinder att afgura., hvaremot
den wvore sd villig som skyldig att lemna alla nddiga upplys-
ningar rorande ekonomiska angeligenheter m. m. Memoria~
let slutar med en underddnig hiintydning pd vigten af att
sammankalla de finska stinderna »for att inhemta nationens
vdst © de dmmen, som rira allas vil och gemensammna bastar.

16
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I en offentlig skrifvelse af generalguvernsren for Fin-
land, baron Sprengtporten, erkiindes riktigheten af depu=
tationens anmirkningar och utlofvades sammankallandet af
en landtdag i Borgd, till en borgen for den nye regentens
omvirdnad om de finska lagarnes sjelfbestind. Harvid erin-
ras att den finska nationen, under foreningen med Sverige, i
sekler varit i mistning af den formdn, som hirmed skinktes
densamma af dess nye regent; hvarjemte deputationen upp-~
manas att lemna alla upplysningar rorande landets nirva-
rande beligenhet, pi det den mitte kunna i mojligaste matto
lindras, samt att uppgifva de imnen, uti hvilka den onskar att
kejsarens godhet kunde komma hans nye undersater till hjelp.

Redan den 1:sta Februari 1809 sammankallades ocksd i
Borgi den utlofvade landtdagen, hvarvid Finlands blifvande
statsskick bestimdes genom en hogtidlig foreningsakt mellan
landets nye regent och stéinder *).

Landets styrelse hade silunda blifvit ordnad och hvarje

*) Finland styres, efter skiljsmessan frin Sverige, af Rysslands
Kejsare, sisom Finlands Storfurste, enligt sina till storsta delen frin
tiden for det svenska vildet #irfda grundlagar. Lagstiftningen till-
hor alltsd landets regent och stinder gemensamt och utofvas & all-
min landtdag, hvars sammankallande ankommer pd regenten. Be-~
triffande ekonomiska, administrativa och politiférhdllanden eger han
likvil, utan stindernas hérande, pibjuda och stadga det, som for
landet befinnes nodigt eller nyttigt, samt med forut besvuren lag
ofverensstiimmer.

Hogsta styrelseverket inom Finland #ir dess Senat, hvars vid-
strickta befogenhet utdfvas i kejsarens namn, samt omfattar bide
rattsvard och forvaltning. Dess syftemdl dr, enligt reglementet,
att de sirskilda embetsmauna-verkningskretsarne i landets provinser
skola ega en foreningspunkt eller ofverstyrelse, som har att leda
dem, bibehdlla sammanstimmighet i grundsatser, gifva lagarne styr-
ka och verksamhet, vaka ofver rittvisans skipande, samt meddela
en forminlig rorelsekraft till frimjande af allmin upplysning och
idoghet.

Senatens Ordférande iir Finlands Generalguvernor, hvilken til-
lika #r Chef fér Finlands civila styrelse och eger att framfor allt
vaka derdfver att allménna lugnet och sikerheten bibehilles, regen-
tens bud och forordningar noga efterlefvas, ifvensom landets in-
byggare skyddas med lag, till alla sina fri- och rittigheter. Gene-
ralguvernoren bitrides 1 sina embetsforrittningar af Prokuratorn i
Senaten.

Hvad for ofrigt under Senaten lydande embetsverk och myn-
digheter vidkommer, hafva de till det allra mesta bibehéllits sidana
de under tiden fére 1808 voro.
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dess medborgare forvissad att hans person och egendom
fortfarande stodo under de egna lagarnes hiign. Att bevara
dessa lagar, att for bibehdllande af de skandinaviska institutio-
nerna vinna nya garantier, derom maste man framfor allt
bemoda sig. I detta syfte verkade Finlands aristokrati, hvil-
ken ledningen af landets angeligenheter under de forsta dr-
tiondena efter 1809 var anfortrodd.

Var folkets framtid dermed tryggad? Och hurudant var
tillstandet inom landet, ifall vi frin institutionerna vinda blic~
ken till menniskorna? En liten krets af bildade personer, spridda
kring landet, omgafs af en folkmassa, som péd sitt sprik vil
egde bibeln, psalmboken och nigra andra religisa skrifter,
men derutofver fi eller inga bocker, hvilka i nigon mén
kunnat gora denna massa fortrolig med tidens bildning.
Hvad skulle det blifva af Finland under sddana forhillanden?
Betraktade man tillstindet i nirbeligna linder, kunde ogat
droja vid Ostersjoprovinserna; riktades det mot fjerran be-
ligna linder, stannade blicken méhinda vid China. Faran
afdet finska folkets stillastiende och forsoffning lig nira till
hands och dermed vissheten att forsvinna ur kulturfolkens
antal. Faran afviirjdes af Finlands universitet.

Under det undervisningen hir tyst och jemnt fortgétt,
hade man ej forsummat att hilla blickarne fistade pa de
hindelser, som timade i Europa, och att gora sig fortrolig med
de idder, hvilka arbetade sig fram i verlden. Tiden var rik
pd viickande idéer och stora hiindelser. Frin Guadalquivirs
till Volgas strinder reste sig folken, for att afskudda sig
Napoleon ILis vilde, och denna strid kallade deras mest for-
dolda krafter till lif. Afven de nationer, hvilka af denna
strid mindre berorts, hade af tidens hiandelser blifvit vickta
att utransaka sitt eget inre och lira kinna sig sjelf.

Om Sverige siger Geijer i sin »Berittelse om Gothiska
Forbundets stiftelse (1811) och verksamhet»: »Fiderneslan-
det hade nyss stitt pi branten af underging och hade i
detta 0gonblick blifvit dyrbarare for alla sina somer. Dess
ode var innu oafgjordt, dess riddning tvifvelaktig. Det
sokte ett stod dfven i sina minnen, och svenska hjertan voro
stimda mer #n forr att lyssna ifven till det halft forglomda
dldsta, som talade om nordisk kraft och #dra.»

Man behofver endast forindra uttrycket svenska ljertan
till finska och Geijers yttrande kan gilla som uttryck for
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kinslorna och tinkesitten vid Finlands hogskola efter skiljs-
messan frin Sverige, sidana de, allteftersom tiden led, fram-
tradde i handling. Afven hir vindes blickarne vid dtanken
pa fiderneslandets framtid till dess forntid och man borjade
lyssna till. dess halft forglomda #ldsta minnen. Facklan,
som skulle belysa denna forntid, var redan tind af Porthan
och knappt hade den fallit ur hans for alltid domnade hand,
innan den upptogs af hans larjungar, for att vigleda dem
péd den af honom utstakade banan till finsk historie- och
sprikforskning. En kort skildring af desse mins lif och
verksamhet torde silunda gifva den bista forestillningen
om arten af det finska kulturarbetet, under tiden niirmast
efter skiljsmessan frin Sverige.

Porthans nirmaste lirjunge och efterfoljare i finsk
historieforskning var Jacob Tengstrom.

Lingt afsides frin verldens glans och prakt stod det
enkla hem, i hvilket denne Finlands forste erkebiskop sig
dagen. Han foddes den 4:de Dec. 1755 i Gamla Karleby i
Osterbotten, der hans fader var sockneadjunkt och pedagog.
Tengstrom forlorade sin far redan vid elfva drs dlder, kort
efter det han af sina forildrar blifvit ledsagad till trivial-
‘skolan i Wasa. Nu sig det morkt ut med skolgdng och
framtid. Bada betryggades dock genom anhorigas hjelp och
framfor allt genom en rikt begifvad moders kirlek. Om
denna moder, Maria Chydenius, hvilken hade att finna ut-
vigar ej blott for sin #ldste son, Jakobs, utan derjemte for
fyra yngre barns bergning och uppfostran, siiger enaf Teng-
stroms lefnadstecknare, att hon bidrog mer &n vanligt till sin
sons uppfostran och undervisning, samt bildade — ej ofor-
tjent att stillas i bredd med den romerska Cornelia — sonens
sd forstind som hjerta. Dessa ord forekomma i ett &min-
nelsetal 6fver Tengstrom.

I ett annat heter det: »Jag skulle vid detta tillfille
vilja yttra en tanke, kanske mindre passande #in sann — en
tanke, som médhinda innehéller nyckeln till den helgedom,
hvarifrin hvarje menniskas sanna lycka utgir. Jag har
trott mig finna, att vr framtids 6de till stor del hvilari en
kristligt sinnad moders héinder. Hon bygger upp det huset
der Guds Ande skall bo. Hon utsir det fro och virdar den
planta, som, en gdng mognad, skall bira dygdens, sannin-
gens och kirlekens frukter. Derfore skall ocksid ingen, som
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under lifvets stormar formar ridda sitt hjertas frid, kunna
uppfatta hojden af sin lycka, utan att med en vilsignelse
ofyer sin moder erinra sig de tider af oskuld, di hon gjorde
Gud kiir for hans hjerta. Det var ocksd ifrin den moderliga
kirlekens heliga killla, som Erkebiskop Tengstrom hem-
tade sin forsta lifskraft, hvaraf &nnu minnet spridde ett gladt
ljus ofver hans lefnads afton.»

Det understod, som af anhoriga riicktes, kunde ej vara
storre, in att den unge Tengstrom endast under stindiga
umbiranden, stindig strid mot fattigdom och manga afbrott
i sina studier kunde fortsitta desamma, tills han 1778 erholl
anstillning sisom docent i sedoldra vid akademien i Abo.
Men iifven nu afbrots hans nya verksamhet, i det han for
fortfarande ekonomiskt betryck mdste antaga en enskild
lirarebefattning i Sveriges hufvudstad. »Hir pa hafvets an-
dra sida motte honom nya foremdl, for lifvet inflytelserika;
hir infordes han i valda umgiingeskretsar; hir knot han
vinskapsforbindelser, for hjertat ljufva, for vetandets utvidg-
ning, for det unga snillets utflygt af vigt»

Annat kunde vil ej heller forhillandet blifva under en
tid, da Gustaf ILI, omgifven af alla sina store miin, gaf vickelse
till en allsidig andlig verksamhet. Betydelsefull framfor allt
blef Tengstroms bekantskap med hifdaforskaren Schonberg,
hvilken omfattade honom med synnerlig vilvilja och vin-
skap, samt utofvade ett kraftigt inflytande pa riktningen af
hans studier och framtida forfattareverksamhet.

Efter tre drs franvaro &tersig Tengstrom den finska
fosterjorden och tilltriidde sin lirarebefattning vid Abo
akademi, der han sedan, 1790, vid trettiofyra drs alder, blef
theologie-professor.

Sisom akademisk lirare utmiirkte sig Tengstrom ge-
nom grundlig och sjelfstindig behandling af sitt &mne,
afvensom genom sitt intagande foredrag. Hans verksamhet
for upplysningen i landet inskridnkte sig likvil ej hartill;
ifven sisom forfattare gjorde han sig kiind. Den bana han
i detta afseende betridde hade blifvit bestimd af Porthan,
hvars forelisningar han redan sisom ung student ifrigt be-
sokte och hvars kirlek till fosterlandets hifder och outtréott-
liga bemddanden att framdraga dessa iljuset manade till efter-
foljd. Haraf dter ett likartadt arbete och det fastaste viin-
skapsband emellan liraren och lirjungen. Men om ock
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Tengstroms fornimsta forfattareverksamhet var historiefor-
skarens, var det dock ej sisom hifdatecknare, utan som skald
och esthetiker, han forst framtridde for allmiinheten. Si er-
holl han bland annat den svenska vitterhetsakademiens stora
pris for tvenne afhandlingar, af hvilka den ena utgjorde ett
svar pa frigan: »Om intet folkslag hdrtills gjort, dr det vl
troligt, att magon nation hidanefter gor nagra lyckliga framsteg
i vitterhetsofningar, utan att kinna de gamla Grekers och Ro-
mares originalskrifter? Tengstrom sokte deri bevisa den klas-
siska litteraturens wmbdrlighet, och ehuru denna dsigt ogilla-
des af vitterhetsakademien tilldomdes honom dock priset
for framstillningens ofvervigande fortjenst. Eget nog for-
kastade Tengstrom pa #dldre dagar sjelf denna sin ungdoms-
asigt.

Den andra skriften, innehéllande en afhandling om sven-
ska sjomakten i dldre tider, var den forsta synliga frukten
af Tengstroms hifdaforskning. Denna afhandling efterfolj-
des af dtskilliga minnesteckningar, deribland en ofver bi-
skop thhovius, hvari skildras hvad denne man, sisom bi-
skop i Abo pd 1600-talet, verkat for bildningen i Finland.
Likaledes utgaf han en skrift: »Om de forna finnarnes sill-
skapsndjen och tidsfordrifs. Ar 1803 blef han, sisom biskop
i Abo, forflyttad till en plats, p4 hvilken han kunde ut-
veckla hela mangsidigheten af sitt snille och verka i de mest
olika riktningar.

Ungdomens bildning hade stiidse varit foremil for Teng-
stroms varmaste omsorg och denna omsorg strickte sig ej
blott till de i dlder mera framskridne, utan #fven till barnen, for
hvilka han sammanskref flere skrifter. Samma omvird-
nad om bildningen 4dagalade han #fven under utéfningen
af sitt biskopsembete, hvarvid han framfor allt vinnlade sig
om skolornas forbittring och bildandet af virdiga liarare i
forsamlingarne, for hvilket andamail ett pedagogiskt och theo-
logiskt seminarium vid universitetet inrvittades. Hos stif-
tets presterskap sokte han ingjuta en stark pligtkiinsla, sjelf
foregdende med det bista exempel af string verksamhet.
Den ordning, han ofverallt skapade, var ett uttryck af hans
egen ordnande ande. Universitetets varma foresprikare var
han ock hos landets nya herrskare och utverkade it detsam-
ma rikare anslag, hvarigenom en storre verksamhet vid lan-
dets hogsta laroanstalt blef mojlig.
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Under dessa olikartade sysselsiittningar slumrade dock
icke Tengstroms egen vetenskapliga verksamhet. Den var
fortfarande riktad pd forskning i fiderneslandets historia och
visade frukter i virderika arbeten, sisom: »Handlingar till
upplysning i Finlands kyrkohistoria», m. fl. Silunda fort-
for Tengstrom att arbeta i fosterlandets och vetenskapens
tjenst, tills kort fore sin dod, den 26:te December 1832.

Utom de utmiirkelser, Tengstrom erholl genom befor-
dringarne till de af honom innehafda embeten, ronte han
ménga bevis pi sina medborgares och regenters fortroende.
S& utsigs han t. ex. vil Borgd landtdag, 1809, till talman
for prestestindet och ordforande i den komité, som skulle
utarbeta forslag till en »regeringsconseille» for Finland. Och
nér, ir 1817, minnet af Luthers reformation firades och Abo
stift erholl namn af erkestift i Finland, blef Tengstrom, si-
som erkebiskop, finska prestestindets hogsta tfverhufvud och
styresman.

I det enskildta lifvet var Tengstrom glad, éppen och
meddelsam, samt sokte i umgingeslifvet infora en takt-
full samtalston, sidan den anstir en sann bildning. Han
virderade de skona konsterna, sisom foridlande och bere-
dande en hogre sjilsnjutning, Ofverallt omgaf trefnaden
hans person, &fven der hans upphdjda plats fordrade allvar
och vordnad. Med den glada uppsyn, som stiidse sigs ma-
lad i hans ansigte, forenade han alltid nigonting imponerande,
som gjorde honom bade ilskad och vordad.

Hufvuddragen i hans lynne och tinkesitt voro mennisko-
kirlek och oegennytta. »Det visade sig i hela hans sjilsrikt-
ning,» yttrar en af hans lefnadstecknare, »att han, ehuru mer
in ndgon hemmastadd i det praktiska lifvets angeligenhe-
ter, dock egentligen brann for det hiogre, ideela, och med
ett grekiskt sinne blott for det lofviirda foraktade all annan
vinning.»

Erkebiskop Tengstroms forskningar i fiderneslandets
historia fortsattes viirdigt af hans brorson Johan Jakob Teng-
strom, hvilken i sina minnesteckningar ofver de bida Geze-
lierna gifvit en god skildring af de forsta forsoken till kyr-
koskickets och folkundervisningens ordnande i Finland och
huru allt detta ater gick under i »stora ofredens» ligor och
blodbad. Bland de ofriga arbeten han utgaf nimna vi fore-
tridesvis hans biografiska anteckningar 6fver Abo universitets
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larare, ett arbete, som i korthet skildrar Abo akademis inre
forhdllanden och litterdra lif, &nda ifrdn 1640, och som utgir
en oumbirlig hjelpreda for hvar och en, som vill skaffa sig
en ungefirlig forestillning om hela landets litterdra forhdl-
landen pd olika tider. Ett virderikt arbete ir likasd »Fin-
land och Finska lagofversiattningary, hvilket efter forfattarens
dod blifvit i vira dagar utgifvet.

J. J. Tengstrom, som var fodd 1787 i Gamla Karleby, ut-
namndes 1827 till professor i filosofien. Samma dr blef uni-
versitetet jemte hela Abo stad ligornas rof och dteruppstod
i Helsingfors. Hair fortsatte Tengstrom sin lirareverksamhet
innu i ménga ér, och dog slutligen 11 April 1858.

»Han var (dessa ord listes nigra dagar efter Tengstroms
dod i Helsingfors” Tidningar) en af de tysta krafterna, som,
medan de foga synas, outtrottligt, redligt och varmt arbeta
for ett folks kultur. Professor Tengstrom var derjemte rik
pd ett sitt, som fi ha varit det; knappt ndgon finsk man
har haft si mycket att forlora som han — och forlorat det,
Han sig den dlskade, forsta makan, den ende, rikt begifvade,
hoppfulle sonen, Robert Tengstrom, den evigt minnesvirde
svirsonen Mathias Castrén, och den hogt saknade andre sviir-
sonen Herrman Kellgren *), den ena efter den andra nedstiga
i grafven. Han bar allt detta tiligt och tyst, omgifven af
sin andra makas och tre déttrars kirlek; men nér slutligen
dfven en af de dterstiende lemmade lifvet, si blef det
for mycket for den dldrige fadrens brutna kraft, och han
gick att dterfinna de saknade, — gick ur lifvet vordad och
dlskad af alla, som kinde honom.»

( Forts.)‘

XXM QVINNAN OCH DE XODLIDANDE.

Af alla »dagens brinnande frigor» &r vil den om fattig-
virdens fornuftiga ordnande en af de mest svarlosta. Sir-
skildt utgdr den frivilliga, genom qvinliga foreningar utof-
vade vilgorenheten foreméal for hiftiga meningsstrider.

»l gifven for mycket!» siges det fran ett hill. »Allmo-
san foder endast littja och tankloshet.»

»I gifven for litet!» heter det fran ett annat; »hvad for-
slir en utdelning af ett par rdr it hushdll om 5 & 6 perso-
T ".SVVOI‘I-I- dessa miin skall framdeles talas.
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ner? Hjelpen de nddstillde! men hjelpen dem si att det for-
slarh '

»I gifven ofornuftict och utan tillricklig undersdkning!»
ropas det frin ett tredje hill; »den som genom hogljudda
klagomdl forstir att beveka ert hjerta erhéller ofta ofortjent
hjelp, medan den i tysthet kimpande och lidande far ohul-
pen forsmikta.»

»Gifven arbete, ju mera desto bittre, men aldrig pen-
ningar!» formanar en fierde, under det en femte forklarar
att ingenting #r forderfligare &n den, genom fruntimmers-
foreningar framkallade, konstlade arbetsfortjensten, hvilken af-
leder de naturliga forvirfskillorna frin de sjelfmant arbets-
sokande. »Pa detta siitt,» heter det, »uppammen 1 ju sjelfva
den hjelploshet, hvars hifvande borde utgora er fornimsta
uppgift.»

Men det ir icke allenast hos den utanfor stiende, ofta
blott efter skenet eller efter enstaka oundvikliga misstag
domande dskiadaren, som tvifvel borjat uppstd rorande édnda-
mélsenligheten af fruntimmersforeningarnes verksamhet; af-
ven »de glada gifvarne» sjelfva kinna sig stundom gripna
af ett aggande tvifvel, en smygande misstro, hvars kylande
och forlamande inflytande endast af den varmaste mennisko-
kirlek, den outtrottligaste pligttrohet kunna bekimpas.

Under sidana forhdllanden tro vi det bora vara nyttigt
for nordenms qvinnor, att soka lira af hvarandra och under
omsesidiga jemforelser och samfildt aktgifvande pd de ro-
relser, som foregd pi samhallets djup, bereda sig for en vil-
gbrenhet, i full dfverensstimmelse med tidens kraf.

Till inledning af ett sidant jemforande sjelfstudium vilja vi
hir meddela en kort framstillning af dem bland vira vil-
girenhetsforeningar, som synas mest betecknande for olik-
heterna i den nordiska folkkarakteren, nemligen: »Den kvin-
delige Plejeforening i Kjobenhavny »Den allminna skyddsfore-
ningen i Stockholmy» Den mnorska »Foreningen  for Fremme
af  kvindelig Haandverksdrift *)» samt » Fruntimmersforenin-
gen i Helsingforsy hvarefter vi skola soka sammanknyta
de olika skildringarne med ndgra korta jemforelser, samt

*) Till den utforliga skildring vi redan i en foregiiende drging
af vir tidskrift gifvit af denna férening skola vi framdeles bifoga
en ofversigt af dess senaste verksamhet.
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tilligga ndgra antydningar rorande riktningen af det fram—
tida arbetet.

Har gora vi borjan med en framstillning af den dan-
ska foreningen, hvartill vi genom ett af Hr Fredrik Bajer be-
niget meddeladt »historisk udkast», erhillit rikliga kallor.

1.
Den kvindelige Plejeforening i Kjobenhavn.

»Forstkommende 6:te Oktober,» berittar vir sagesman, »vil
Kjobenhavns »kvindelige plejeforenings> kunne hojtide 25-arsdagen
for sin stiftelse, og dens edle stifterinde, Danmarks hije enke-
dronning, vil med glad tilfredsstillelse kunne se tilbage pi det
waerk, som har trivets si godt under hendes hander og i fjerdede-
len af et hundreddr udbredt s megen velsignelse.»

Det var nemligen efter en vistelse i Hamburg, der hon
lart kinna Amalia Sieveking och den af henne upprittade
foreningen for fattiga sjuklingars vird, som den for sitt
varma hjerta och #dla sinne si hogt #lskade Drottning Ca-
rolina Amalia, den 6:te Oktober 1843, stiftade Kjobenhavns
Plejeforening, dervid bitridd med rad och did af Friulein
Sieveking. som for detta &ndamal infunnit sig i den danska
hufvudstaden. Enligt de antagna stadgarne skulle forenin-
gens arbetande ledamdter personligen sitta sig 1 beréring
med de fattiga och bland dessa frimst de sjuka, for att, sa
vidt majligt var, bispringa dem béide i lekamligt och andeligt
hinseende. Hjelpen skulle foretradesvis gifvas under form
af passande foda samt tillfille till arbetsfortjenst. Hvarje
medlem skulle forbinda sig att besoka minst tvenne familjer
i veckan, hvarjemte allmin sammankomst for Omsesidiga
meddelanden och dfverliggningar skulle hillas en ging
hvarje vecka. For ofrigt skulle man pi det nogaste stilla
sig hrr likares och presters rad till efterrittelse. Samma
stadgar gilla med ndgra fi fordndringar #nnu i dag.

For att sitta det vackra foretaget i ging tecknades
inom kort betydliga bidrag, synnerligast af det danska kun-
gahuset. Vanskligare var det att finna en lamplig fore-
stindarinna, samt villiga arbetande ledamdter. Tack vare
den vidstrickta vilgorenhet, drottningen redan linge ofvat,
och hvilken satt henne i beroring med likstimda personer,
var dock ifven denna svédrighet snart besegrad, i det kam-
marherrinnan Rosenern (fodd Wormskjeld) dtog sig fore-
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standarskapet och ett antal af nira trettio damer, de flesta
tillhorande hofvet och de hogsta samhillskretsarne, erbjodo sig
att siasom foreningens arbetande medlemmar uppsoka »sam-
hallets olycksbarn» i deras usla boningar. Nu fattades en-
dast en sekreterare, hvilken, jemte rikenskaperna, afven skulle
fora anteckningar ofver de vid veckosammankomsterna med-
delade berittelserna rorande besoken hos de fattiga, och si-
lunda samla hufvuddragen af foreningens erfarenhet, till led-
ning for dess framtida verksamhet. Bland dem, som inne-
haft denna ingalunda litta befattning, intager den for vira
lasare redan vil bekanta Sille Beyer ett framstiende rum.

»Foreningens darlige beretninger,y siger Hr Bajer, »er en
guldgrube for alle wdle og fromme kvinder, som dnsker at virke
¢ lignende retning.»

Biista sittet att lira kiinna foreningens ddla vel-ksamhet ir
ocksd att, med ledning af dessa belattelscr, folja en och an-
nan af foreningens medlemmar pi hennes mddosamma van-
dring
»op ad smudsige, undertiden faldefardige trapper, ind i lave, uhyg-
gelige, morke, fuktige boliger, stundom fyldte med uren og stin-
kende luft, hvor sindet og synet sires ved billedet af sygdom,
jammer og lidelser!»

Redan anblicken af detta yttre elinde mdiste gora ett
djupt intryck pa de besokandes finkinsliga sinnen, och hvad
ir dock detta mot den andeliga nod, som si ofta foljer den
materiella i spiren. Si t. ex. berittar fru M., huru hon vid
besoket hos en stackars hustru, som nyss blifvit enka,
»fandt hende ej alene bedrovet, men stum fortviviet. Jeg sogte»
heter det i berittelsen, »at lede hendes tanker til evigheden;
da brast hun i lydelig grid og fortalte omsider at en kone, som
bode der i huset, havde spottet hendes tro og sagt, at de dede
vare dode for evig.

Fru M. sokte nu ofverbevisa henne om det diraktiga
och syndiga i ett dylikt pastiende och lemnade henne ej
forr #n hon
»ved kristelig tro fick mod til at beere sit tab og leve for sine
born.»

Men icke blott vantro, dfven Gfvertro har foreningen att
bekimpa, sisom di en af hennes skyddslingar begaf sig till
S:t Helenas killa, vid norra kusten af Seeland, for att, enligt
folktron. midsommarnatten pa slaget klockan tolf, bada sig
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frisk i dess undergdrande vatten, men hemkom sjukare #n
nigonsin.

Hardt miste det #fven vara dd patienterna afvika fran
gifna foreskrifter, eller tilligga andra af egen uppfinning,
sisom  da en liten tyfuspatient af sin moder  trakterades
med: »/Ebler og Blodpelse til en lille Vederkvegelsel

Arsberittelserna ofverfloda af dylika sorglustiga upptri-
den, skildrade med den godmodiga humor, som #r danskar-
ne egen. Si t. ex. omtalas huru den pd sjukbesok stadda fro-
ken C., efter en sakta knackning pa dorren och en vinlig forfra-
gan: om det var der madam N. N. bodde, fick till svar ett barslkt:
nmin - kone er fruep hur hon sedan, under samtalet med den
lidande hustrun, afbrots af ett dnnu barskare: »skal min kone
tages i forhor?» och hur hon slutligen, dd stolen, pd hvilken
hon satt. gick sonder och hon sjonk i golfvet, helsades med
ett hanfullt: »nd! der ha vi jo den hele komediel» Gripen af
en obetvinglig skrattlust, hejdar sig dock var godhjertade
froken vid dsynen af det smirtsamma uttrycket i den sjukas
anlete, skingrar med ett gladt skimt dskmolnet pd husfa-
drens panna, framlockar ett svagt leende pd sjuklingens
lippar och lemnar slutligen familjen med lofte att dterkomma
med en ny stol till ersittning for den gamla.

En annan géng infores lisaren till den gamla sjukliga
enkan, som mottager de intridande med en si gammaldags
sirlig helsning, och har si briadtom att omtala hur hon i sin
ungdom, for omkring ett halft sekel sedan, var »noget ved
hogfet» och inmu med stolthet erinrar sig sin presentationsdag,
did hon blef antagen som kammarjungfru hos en hoffriken;
hur hon aldrig kan betrakta sitt dktenskap med en simpel
handtverksmistare annat in som en ren mésalliance, men hur
hon vid dlderdomens annalkande mdéste »foretrekke den simp-
lere, men sikre livsstilling» framfor en hogre och arofullare
ete.

‘ Dessa #dro dock jemforelsevis ljusbilder i den vexlande
taflan. Morkare falla skuggorna kring gestalten af den
85-driga pane, gamle kone med det belevne og dog s beskedne
vesen, hvilken presenterar sig sdsom kusin till en af Napo-
leons berdmdaste generaler och enka efter en maitre d’ar-
mes i franska arméen, hvilken senare hon, forklidd till mar-
ketenterska, beledsagat under det ryska filttiget, derunder
hon varit ogonvittne till Moskwas brand, deltagit i det o-
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lyckliga dtertdget, forlorat mannen, och sjelf blott genom ett
underverk undsluppit doden, derefter vunnit och #terigen
genom 'de besynnerligaste odets nycker forlorat ett 'stort
arf m. m., som vid nirmare efterforskning befinnes vara frin
borjan till slut en ren dikt, uppspunnen for att skyla skam-
men af ett lattsinnigt och utsvifvande lif.

Men litom oss dtervinda frin skuggorna till ljuset, i
det vi med fru M. intrida hos Plejeforeningens bista spin-
nerska.

»Ogsd i denne bolig er fattigdom tilsteede, og dog: hvor hyg-
gelig og net er ikke den lille venlige stue, hvor rent og ordenligt
det simple bohave og den tarvelige klwededragt, hvor muntert snur-
rer ikke konens rok, medens hun flittig treekker den fine trdd, og
derhos med megen tungeferdighed, snart med smil snart under ta-
rer, underhdlder os om, hvad der kan ligge hende pd hjeerte. Imid-
lertid sidder den smukke gamle mand stille og venlig i sin stol.
Han har i9 &r veret aldeles lam. Hendes venlige og opmuntrende
omgang forsoder den veerkbrudnes liv, og at skilles fra hende vilde
veere det tungeste der kunde mede ham. Men ogsd hun vilde
veere utrostelig, hvis deden berovede hende den gamle eegtefewlle,
hvem hun er si inderlig hengiven, og hvis velvaere i si mange &r
har veeret hendes livs opgave.»

Att foreningen ocksd i moraliskt afseende utofvar ett vﬁl-
gorande inflytande ofver sina skyddslingar, rojer sig i berit-
telsen om den fattiga hustrun, som, tillrddd af en grannqvinna
att med stod af en osann uppgift om sina lefnadsforhillan-
den soka hyreshjelp af en understodsfond, foljde ridet och
erholl hjelpen. Men »rigsdaleren hun fik tyngede med blyvegt
i hendes lomme». Nista morgon infann hon sig hos en af fore-
ningens medlemmar, som visat henne mycken godhet, bekinde
sitt bedrigeri och frigade henne hur hon skulle 'kunna
godtgora det.

- »For Guds skyldy svarade den tillfrdgade, »bring rigsdale-
ren tillbage; tillstd den, af hvem De modtog den, hvorledes De har
handlet, og bed om tilgivelse derfor, ligesom vi hibe, Gud vil
tilgive Dem, fordi De si bittert har angret Deres synd.»

Enkan skyndade att folja ridet och den som gifvit det
erfor en sann glidje afatt ha kunnat medverka till en felande
likes dterupprittelse.

Men icke nog hirmed! icke nog med den inre glidje
och tillfredsstillelse man erfar af en vil anvind timma el-
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ler en i rittan tid gifven formaning! Ocksi en annan 16n
skordar valgoraren, i det han ofta mottager lika mycket godt
som han gifver. Det finnes fattiga hem, siiger foreningens
kronikeskrifvare,

»hvor der for den bespgende er lerdom og opbyggelse at finde.
For eksempel pd det lille tagkammer, hvor den gamle, gigtsvage
pige sidder med sit hidndarbejde, hvis nojagtige udforelse giver
hende underhdldning og adspredelse i hendes enlighed, medens
hun af og til gleder sig over, att en solstrile finder vej til urte-
potten i det lille vindue, hvor det friske gronne i denne belysning
stdr som et symbol pd den evige godhed, der gennem naturen &-
benbarer sig i hver en afkrog og vri pd jorden. Og, nir vi hore
den fattige beboerindes ord: »Jeg er dog si tilfreds ved, att jeg
har siidan et godt lille hjem!» mi vi da ikke erkeende ngjsamhe-
dens veerd, og tenke pd dem, der midt i overdidighed og over-
fladighed ere i ondt lune over mange oupfyldte begwringer; og vi
onske, at de vilde vende deres blik til den knap afmilte solstrile
i det lille loftskammer, og at den matte kunne oplyse deres sind,
ligesom plantens i tagvinduet.»

Harmed maste vi lemna Plejeforeningens inre verksam-
het, for att kasta en sista blick pd dess yttre historia.

Den friagan uppstir di litt: Hvarifrin fir foreningen
tillgingar att utritta s mycket godt? Det &r redan ndmndt
att foreningen fran borjan erholl rikliga gifvor af den dan-
ska konungafamiljen och frimst af den hoga stiftarinnan, hvars
bidrag uppgitt till 800 & 1000 rdr svenskt drligen. Af de
genare drens rikenskaper synes ifven att Danmarks unge
kronprins egnar Plejeforeningen ett lifligt intresse och lika~
som bereder sig att taga stiftarinnans outtrottliga omsorg
for densamma i arf. Att han hirvid kan rikna pd, att i sin
unga brud erhilla den kirleksfullaste bundsférvandt, derom
kianna vi oss varmt forvissade.

Jemte de kungliga personernas bidrag lemnas afven af
en mingd andra, dels tillfilliga gifvor och testamentariska
donationer, dels irsafgifter, de senare numera uppgiende till
ett belopp af 2000 rdr svenskt. Afven bazarer, konserter
och andra forlustelser anordnas esomoftast till foreningens
forman. Till och med frin manskap om skeppsbord ha bi-
drag blifvit foreningen tillsinda, stundom med en bifogad
onskan »att barnen smai, den storsta andel deraf méatte fir.
Huru foreningens verksamhet utvidgats, ses af uppgifterna
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om det antal familjer, som den under olika dr kunnat un-
derstodja, t. ex. under det femte dret af dess tillvaro 102,
under det tionde 213, under det tjugonde 545 ete.

Drottning Carolina Amalia omhuldar fortfarande sin
stiftelse med outtrdttlig omsorg och samlar hvarje dr, d. 6:te
Oktober, foreningens ledaméter hos sig pi Amalienborg
»for at personligen lere at kande dem.

Sedan fru Rosenorn fyllt den svira uppgiften att ordna
ech gifva den forsta riktningen it foreningens verksamhet, of-
vertogs forestindarskapet af fru Meinert samt senare af fru
Warming och froken Meinert, hvilka alla med det trognaste
nit fullgjort sitt virf. Kolerairet 1853 kan vdl med skal
kallas foreningens profvoar.

»Det var vel ikke at vente,» siiger hr Bajer, »at alle skulde
hilde proven ud’). Desmere ros tilkommer de fi (Frokenerne Jen-
sen, Bille, Good og senere Lassen), som med selve forstanderinden,
Fru Warming, ispidsen, e¢j alene gjorde de »seedvanlige plejebesgg»,
men  havde »tifold mer at varvetage end ellersr. Forstanderinden,»
fortfar han, »har omtalt adskillige erfaringer fra den tid, som hun
mindes med beveeget sind. En fattig hindverkssven, der lenge
havde nydt foreningens understottelse, sendte hende en morgen et
brev, der underrettede hende om, at der var brudt kolera ud i det
hus, han bode i — for at hun ikke, som seedvanligt, skulde kom-
me til dem. Da hun desuagtet kom nogle timer efter, fremkalte
hendes indtredelse en glede og overraskelse, som hun ikke kan
beskrive. Et andet steed var et af bornene stillet udenfor déren,
og modte hende dér med en lignende underretning for itide at
advare hende. At hendes omsorg for dem blev gengwldt med en
lignende for hende, bestyrkede endnu mere hendes menneskekerlige
iver; og i den gleede og erkmndtlighed, synet af hende freemkaldte,
fandt hun sin beeste lén og opmuntring. Efter den veerste kole-
ratid blev hun selv syg, s& at hun i tre uger mitte overlade sine
goremdl til andre.»

Sedan 1863 har froken Meinert varit foreningens fore-
stdndarinna. Afven under denna tid har Plejeforeningen haft
ett hirdt ir att genomkimpa,

»det ulykkelige krigsir 1864, »sorgens &r, da Danmark matte
udgyde meget af sit baste hjerteblod, prisgivet til overmmgtige

‘) »Mangaw tilligger hr Bajer lingre fram, »tvungos af sina

anhoriga att draga sig tillbaka, andra terhéllos af pligterna mot
man och barn m. m.»



248

fjenders vald. P4 valen flad blod, i hjemmet tirer. Nod og fattig-
dom folger seedvanlig med krig. Derfor havde foreningens damer mere
end fuldtop med at pleje uddragne krigeres fattige og syge efter-
ladte.»

- Eget nog var dock sorgedret tillika ett glidjear for
Plejeforeningen, i det hon di for forsta gingen intridde
i eget hem, en hyrd ligenhet, forsedd med ett rymligt kok
for tillredning af sjukmat m. m. Blott tvenne ar och fore-
ningen tar detta forsta steg fullt ut, i det hon i den tiitast
bebodda delen afstaden inkoper ett eget hus, hvilket numera
utgér brinnpunkten for hennes trigna och vilsignelserika
verksamhet. :

Frin en ringa borjan har Plejeforeningen silunda ut-
vecklat sig till en institution af allt mera omfattande be-
tydelse, efter hvars monster flere andra foreningar lira hafva
bildat sig i liknande syfte. Huruvida intrddet i ett nytt tid-
skifte ocksi betingar i ndgon mdn mnya former for forenin-
gens verksamhet dr en friga, som vi blott i forbigdende viga
framkasta, under det vi af hjertat instimma i slutorden af
det »historiske udkast», som tjenat oss till ledning for denna
uppsats:

»Gid »den kvindelige plejeforening» ma gi freemad &r for &r, sd
leenge der er fattige 'syge indenfor dens rmkkevidde! Gid den tit
md: lindre smeerterne og bringe de lidende trost endnu i deden!
Gid den mer og mer mA ngerme rige och fattige, hgje och lave,
lykkelige ‘og ulykkelige till hveerandre, og lade dem fole, at vi uden
hensyn til' ydre kir alle er soskende! Gid den md hojtide en
glad 25-drsdag under sin gamle, milde og varmtfelende stifter-
indes' hoje forseede! Og gid den forst sent md miste hendes gm-
hed for at gi over til en skytsherre eller skytsfrue, der vil strmbe

at folje hende efter!»
; Lsselde.

XXXMI VORE SYGE.

Lad os frede om de Syge,
See at smugle Haabet ind
I hver nok saa liden Sprakke
Af det kummerfulde Sind.
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Haabet er en villig Plante,
Let den tager til at groe,

Derfor tor den ingensinde

Fattes 1 den Syges Bo.

Lad os plukke Vaarens Blommer,
Som vi treffe paa vor Vei,
Stroe dem rigt paa deres Leie
Med den friske, unge Mai.

Vindens Suus og Fuglens Sange,
Alt det Bedste, Vaaren veed,
Derom maae vi ogsaa bringe
Dem en fuldelig Beskeed.

Ikke lade vi dem ene:

Hilsen have de Behov,

Hilsen fra den ydre Verden,
Stranden og den grinne Skov.

Hedevig.

XXXIV. TIL DEN NORDISKE KVINDE.
(Tileguet Prinsesse LOVISA. )

Yndige kvinde!

bzr vire farver,

ber dem til Nordens
lykke og held!

BIit er jo ojet,
guldgult er héret,
rosen er rgd pa
liljehvid kind.

End i vart Norden
folket er tredelt,
kvinden i Norden
er dog kun en.
Derfor, o kvinde,
17
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hev Du vart banner,
saml védre hjerter,
saml dem til ez!

Fredrik Bagjer.

XXXV. STYFMORSBLOMMAN.

S4 skona blommor i dalen st4,

Med rika firger de prila.

Ack, egde jag glans och doft inda,

Jag skulle som de ock strila!

Men mina systrar de fingo allt,

For mig var moderligt hjerta kallt,
Jag blef en styfmorsblomma.

Dock fast jag vixer pd tufvan hir,
Ej sedd af vandrarens oga,

Jag likvil icke forgiten ar

Af solens blick i det hoga.

Ack nej! si huld, som en trogen viin,
Den blicken soker mig upp — fastin

Jag ir en styfmorsblomma.
C. L.

XXXVI. MIN FORSTE SOIREE 1 REYKJAVIK.

Skizze.

Ja, hvad er Forskjellen paa en Soirée i Reykjavik og en
Soirée i Kjobenhavn, Wien ecller Paris?

Det er ved forste Diekast ikke ganske let at besvare det
Sporgsmaal, men jeg faser at prove paa, hvorvidt en Skiz-
ze af den forste Onsdagssoirée, som jeg var tilstede ved i min
elskvaerdige Fraendes, Stiftsamtmandens, Huus, formaaer det,
uden at jeg dog vil tage mig det, for mig hojst uvigtige, Fac-
tum til Indtegt, at intet mig bekjendt Sted i Verden er Be-
vartningen saa udmarket som i Reykjavik. Man faaer sine
Varer direkte fra Frankrig, med den franske Escadre, der hvert
Aar fra Mai til henimod Slutningen af August har sin Sta-
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tion i Reykjavik, og man serverer, som Folge heraf, foruden
mange andre Delikatesser, en Viin, om hvilken vist en Api-
cius selv vilde erklere, at »den kun smager af Druerne».

Men det er nu noget Uvmesenligt*)! Til Soiréen selv!

Man samledes mellem 7—8. Toiletterne vare omtrent
de samme, som i Kjobenhavn, kun tenker ingen Dame her
endnu paa at aflegge sin Crinoline. Nei, tvertimod, jeg har,
ikke engang, da jeg, for ni Aar siden i Paris, maatte kjore
hen, for — som min Ledsagerinde udtrykte det — at blive
fianceret med en stor Crinoline, der kunde gjore mig veerdig til
at spadsere paa Boulevarderne, seet denne haardnakkede
Fremtoning i storre Omfang end i Reykjavik.

Det er endnu noget ganske Uveasenligt! Ja vistnok., Sel-
skabslivet bestaaer af en Masse smaa, uvasenlige Ting og
hvorledes kan man da forlange, at en Soirée, der i sig selv
er en lillebitte Ting, skal beskjmftige sig med de store?

Fra Dagligstuen 16d der en fortreeffelic Musik. Clave-
rets Toner ledsagedes af Violinens. Af og til gav vor unge
musikalske Nordmand, vor Soreises Orpheus, som vi i Spog
kaldte ham, en Solo til Bedste. Den ene skjonne Composi-
tion afloste den anden, medens Conversationen, tout comme
chez nous, gik ustandset i Salonen og de tilstédende Varel-
ser, paa hvis Borde Albums, Reiseboger, Kobberstik, Lito-
graphier, colorerede og ucolorerede, Photographier, 0. s. v.
fandtes spredte i den brogede Uorden, der altid opstaaer,
naar den Slags Ting tjene til Underholdning i et Selskab.

Men hvad tales der om i denne store, tildeels glimrende
Cirkel, der straaler af Toiletter og Uniformer? Er det Thea-
tret, dette Kjobenhavnernes Alpha og Omega? Er det den sid-
ste Concert? Er det en eller anden ny Novelle, en eller anden
politisk eller litterair Debat, en eller anden Chronique scan-
daleuse? Nei, alt Dette synes at vere aldeles fremmede In-
gredienser i den Reykjaviker-Conversation.

De indfodte Herrer beskjeftige sig med Althingets fore-
staaende Aabning og de endnu ubekjendte danske Forslag,
som ere komne op med det sidste Dampskib, Men da man
netop er Gjmst hos kongelig Commissarius, og da det, der skal

*) Jeg gjor Afbigt for Ordet. Paa min senere Nordlandsreise
fik jeg rig Anledning til at erfare, at disse Ting ikke ere saa gan-
ske »uveesenlige», og at Vessel er i sin gode Ret, naar han siger:
»Uden @1 og Mad er Helten Ingentings.
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debatteres om nogen Tid, dog aldrig har den Interesse, som
det der er bleven debatteret den samme Dag og atter kom-
mer for den nwmste, doer dette Emne lidt efter lidt hen, som
Conversationsgjenstand, skjondt de dermed forbundne Tanker
vist 1 denne Tid opfylde hver islandsk Patriots Bryst med
Haab og Forventning, blandet med den jaloux Aingstelighed
for mulige Forurettelser, som er et Charakteertraek hos de fle-
ste isolerede Nationer.

Sporgsmaal om Veiene (rettere sagt, Passagen, thi om
egentlig Vei kan der desveerre nasten ikke vare Tale paa
islandsk Grund) ere praktikable — et Sporgsmaal, der ogsaai
allerhoieste Grad interesser mig — om Keriens Begyndelse,
om der er Udsigt til at Althingsmandene kunne komme i ret-
te Tid, om de unge Studerendes Hjemreise, om de sidste
Skibes Ankomst og Afgang, om danske, franske, engelske og
tydske Aviser, som ere komne med disse Skibe, og som de
Ferreste endnu have last, (sedvanligt leser man dem baglends
for at faae de yngste forst, saa man kan med Sandhed sige
at her gjzlder ingen Anciennetets-Praerogativer), Sporgs-
mzaal om Byens Sundhedstilstand, og om man er begyndt paa
de kjre Ridetoure — den bedste Fornoielse for den Indfodte
og den Fremmede — afgive rigeligt Conversationsstof for den
ikke musicerende Deel af Selskabet, mens Forfriskninger
uafbrudt ombzres, og Folk bevege sig i det rummelige Lio-
cale, med samme Lethed, som i en Parisersalon.

Jeg faaer mig en livlig Samtale med Monsieur le Com-
mandant, som nu i tre Aar hver Sommer har opholdt sig i
Reykjavik, og altsaa skulde kjende Forholdene fra Bunden
af. Som en wmgte Franskmand ser han imidlertid Alt fra et
fransk Synspunkt, og kan paa ingen Maade s®tte sig ind 1
de historiske og climatiske Forhold, der give det islandske
Folk et saa individwelt Praeg, og stemple Landet, som et af
de markvardigste og meest charakteristiske i Verden. Hvad
vilde man dog sige, om man i en Afkrog mellem Fjeldene i
Schweitz opdagede en lille Coloni af de gamle Romere, der
havde bevaret Sprog, Swmder, Skikke, Kladedragt aldeles
uforandret, uberort af Alt, hvad Aarhundredenes Gang har
medfort? Vilde man ikke raabe og skrige af Forbauselse? Nu
vel, Norden besidder en saadan Coloni paa Island. Dog det
formaae kun de ferreste af de reisende Gmster at opfatte.

Men tilbage til vor Soirée. Bemeldte Monsieur le Com-
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mandant er en smuk, statelic @ldre Herre, som er dekoreret
med Gud veed hvor mange Ordener®). Fra sin tidligste Ung-
dom af har han ploiet al Verdens Have, men forst i de sid-
ste tre Aar af sit Liv er han bleven Commandant »en Chef de
la Division Navale d’ Islande». Det lyder underligt, men det er
et Factum, at denne Post eftertragtes meget ivrigt af de fran-
ske Soofficerer, deels fordi den tilsteder en hoi Grad af
Uafhengighed, deels fordi man kommer hjem til Frankrig
i Slutningen af October og kan tilbringe Vinteren i sin Fa-
milies Skjod.

»Et ot peut-on ¢tre micux? sagde den gamle Fransk-
mand smilende.

»Maaskee ombord paa den skjonne Fregat Pandora,» sva-
rede jeg uvilkaarligt. Jeg havde nemlig hort, at man forte
et overmaade gemytligt og muntert Liv ombord paa bemeld-
te Fregat og ofte gaf Soiréer med Dands og Comadiespil
for Byens Damer.

»Ah madame, vous étes méchante» Og den gamle Herre
syntes ret at veere i sit Es, idet han vedblev: »Troer De vir-
kelig, at man paaskjonner Hjemkomstens Ynde mindre, fordi
man seer at gjore sig det saa godt man formaaer, mens man
er borte dans l'exil? Men det er vist, at jeg elsker minFre-
gat som min Qiesteen — ma femme est malheureusement morte
— og man kan ogsaa fore et meget lykkeligt liv i saadan en
svommende Coloni. De maa komme ombord engang og see
vor Indretning. Madame F. har oftere beviist os den Zire,
og jeg haaber, at De i hendes Selskab. .. Paa Stndag skulle

vore Matroser just give en Korestilling... Jeg stoler paa

Damernes Nerverelse.»
~ Jeg takkede og lovede, hvis Omstendighederne forov-
rigt tillode det, at profitere af Indbydelsen.

»Maa jeg forestille Dem min Son, Monsieur Jules L.
Han er Jurist, men en Oiensygdom har nodt ham til en
Standsning 1 hans Studier, derfor ledsager han mig paa
denne Nordexpedition.»

Monsieur Jules bukkede, men syntes ikke at vere syn-
derlig vel skaaren for Tungebaandet.

»Monsieur I'Abbé Caillibout vil veere henrykt over at gjore

" *) Under mit senere Ophold i Reykjavik blev disses Antal for-
Gget med Dannebrogordenens Commandeurkors, forste Klasse.
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Deres Bekjendtskab. Det er en talentfuld ung Geistlig,
som vi ere saa heldige at have til vor Aumonier paa Pandora.»

Monsieur lAbbe Caillibout bukkede ligeledes, men og-
saa han syntes at have nogen Besvarlighed »pour entamer Ia
conversation.»

Jeg har siden erfaret, at disse Herrer ingenlunde mang-
lede Comersatlonscave Det er blot af Respekt at den
yngre Iuanskmand i sin Chefs Nwmrvarelse, sjelden tager
levende Deel i Conversationen, saalenge han antager at hanﬂ
Foresatte selv onsker at fortsette denne

Efter at have gjennemgaaet et Par franske Presentatio-
ner endnu, efter at have seet Monsicur le Commandant en-
gagé avee Monsieur le Gouverneur, begynder jeg at lenges
efter Dagligstuen, for lidt mere uforstyrret at lytte til den
Tonestrom, der bruser mig iméde derindefra. Det er Gades
»Korsfareren. Men paa Veien standses jeg af en af de Herrer,
som Monsieur le Commandant har presenteret for mig, med
det, i Sandhed, paa islandsk Grund, overraskende Sporgs-
maal, om jeg ikke er en stor Ynder af Moliére.

Jeg seer forbauset op. En virkelig Conversationsgjen-
stand i en Soirée! Det var en farlig Fristelse, men dengang
faldt jeg ikke i den, hvad jeg, naar jeg betenker, hvorledes
Jeg 1 et helt Livsafsnit har beskjeftigt mig med Studier
og Overswxttelser af Molitre, nesten maa betragte som et
Mirakel.

»Vist ikke mere end de fleste danske Damer, der have
nooret Begreb om Danmarks Taknemmelighedsgjeld mod
den M;ster, i hvis Skole vor egen udodelige Comiker Hol-
berg har uddannet sig,» svarede jeg.

Det Navn kjendte Franskmanden naturligvis ikke. Det
var i sin Orden. Men der undslap mig et lille Suk, og vor
lerde Tydsker, denne vidtbereiste Sondellmtr der legger Velen
til Algier over Island, og med Magt vil tll Geysir, skjondt
han ikke kan ride, benyttede den lille Pause til nogle vist
overmaade dybsindige Bemarkninger, men som uheldigviis
hverken Franskmanden eller jeg forstod.

Endnu engang gjor jeg et Forsdg paa at komme ind i
Dagligstuen, men det synes at vere skrevet i Skjzbnens
Bog, at jeg paa denne Aften skal vedblive at vere et con-
verserende Medlem af Samfundet.

»Hvorledes gaar det Dem med Islandsken?»
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Med dette Sporgsmaal standses jeg af en islandsk Theo~-
log, der med sin Hustru har tilbragt nogle Aar i Oxford,
og nu med det sidste Dampskib er vendt hjem, for at aflegge
et Besog paa sin Fwmdred og medbringe- Frugten af sine
litteraire Sysler i Udlandet.

»Det gaaer just ikke meget godt, Hr M., svarer jeg,
»skjondt jeg daglig studerer et Par Timer, forend jeg gaar
ned til Frokosten. Her 1 Reykjavik har man jo langt mere
Brug for Fransk og Engelsk, end for Islandsk. Men jeg
haaber forovrigt at Nordlandsreisen vil gjore Mirakler i saa
Henseende.»

»Ja, gid den blot vil gjore det Mirakel at sende Dem
levende og ubeskadiget tilbage. De har intet Begreb om
hvormange Besvarligheder og Farer der ere forbundne med
slig en Reisen ;

»Det er ganske rigtigt», svarede jeg lidt kort, thiTalen
om disse Besverligheder havde i de sidste Dage udgjort
mit Livs Béte noire. Det lader til, at man her i Reykjavik
betragter det som en Samvittighedssag at ikke lade mig reise
uden forst at have advaret mig. »Men saa er det jo godt,»
vedblev jeg, »at jeg erhverver mig det Begreb.»

»Ja, De slaaer det hen i Spag, men jeg forsikkrer Dem,
at De vil tenke paa mine Ord, naar De skal over Blanda*),
over Heradsvitn®), ja lenge for.»

»Deri har De atter fuldkommen Ret, Hr M. Jeg glem-
mer ikke saa let en Reisefelles Ord, naar disse have bragt
mig saa megen Glede og Opmuntring, som Deres Skildring-
er af Oxford og Livet i Oxford bragte mig mellem Grange-
mouth og Fwmrderne, en Reisefrlle, som dertil har berig-
et os med en saa deilig Udgave af den islandske Bibel, som
den, der i disse Dage er bleven sendt her til Stiftamtmands-
huset.»

»O hvad er det for en deilig Melodi?» sporger den unge
Froken H., »den har jeg aldrig hort for.

»Det er »Partant pour la Syrie», Dronning Hortenses lille
Sang. Den kan for Oieblikket betragtes som den franske
Nationalsang, og har fortrengt Marseillaisen. O tempora, 0 mo-
res! Dog, om Forladelse, Froken H., jeg glemmer...

*)Meget farlige, rivende Elve paa Nordlandet, som man maa
passere, for at komme til Akareyri, i hvis Neerhed min Reises
Hovedmaal laa.



256

»Deres 17:ten Aary tilféier Hr M. hurtigt. »Men lag nu
Mzrke til de franske Officerer. De ere medeet blevne gan-
ske stille, ja nwsten andzgtige. Det er saamand forste Gang
i Aften, at de hore efter Musiken. Naa, der have vi »Kong
Christian».»

«Saa faae vi ogsaa snart »Kung Carl den unge hjelter, og
»Unge Gjenbyrdsliv i Norden», dem pleier Fru F. altid at fore-
ne», siger en af de tilstedeveerende Damer.

»Hvad vil De vadde,» svarer en anden, »at vi i Aften
forst faae en norsk Sang, til Are for den unge Nordmand,
der har bidraget saa meget til vor Nydelse? Naa, der er
den alt!»

»Jeg vil gaae ind og proponere »Thu nafnkunna landid,
som lifvet oss veitir*)l» Den bor sandelig ikke mangle blandt
de andre Nationalsange. Man bor dog vide og fole, at man
staaer pua Islands Grund.»

Med disse Ord vilde jeg fjerne mig. Men den unge
Froken H. standsede mig. »O dertil behdves ingen Sang.
See blot ud af Vinduet, og De vil ikke tvivle et @ieblik om,
paa hvilken Grund De staaer. See hvor Esja gloder i Sol-
nedgangen!»

Ja, Solen gik ned og farvede det skjonne Bjerg, Rey-
kjaviks Monte Mario. Créme og Viin bleve ombaarne for
sidste Gang. Den gamle Chef reiste sig og med ham reiste
sig alle hans Officierer. Det var Signal til at bryde op. Ef-
ter behorige Complimenter til Husets Frue for den udmark-
ede Musik og den behagelige Aften, anbefalede man sig.

De indfédte Gjemster, vor musikalske Nordmand, vor
lerde Tydsker, fulgte Franskmendenes Exempel. Salonen
blevtom, men der var ingen tendte Kroner at slukke. Vor-
herres Sol havde lyst for Soiréden i Reykjavik.

Fra mit Kammervindue kastede jeg et Blik ud over
Havnen, og saae, hvorledes den franske Baad i afmaalte
Rhytmer beviegede sig ud imod Pandora.

»Alles wiederhohlt sich nur im Leben,

Ewig jung ist nur die Poesie,»
klang det indeni mig. Hvor mange lignende Aftener har
jeg ikke oplevet i Syd og i Nord! Husker Du Fredrika

*) Den islandske, overmaade smukke Nationalsang.
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Bremers smaa Soiréer i Rom, hvor Mandolinspillerne fra
Campagnan underholdt oss? Husker Du og husker Du...

Og en lang Rad af Billeder droge langsomt frem af
min Hjernekiste.

Ja, det er i Grunden det samme, philosopherede jeg med
mig selv. Og dog har hvert Billede havt sit seregne Preg.
Ogsaa denne Aften har havt sit. See saa, nu legger Baaden
an ved Skibstrappen. Hvor jeg lenges efter at see en Stjerne!

Og jeg speidede det dybe Himmelblaa. Men Stjernerne
havde Forfald. De elske ikke Dagslyset*). Og Dagslyset
herskede, skjondt det snart var Midnat.

Benedicte.

Reykjavik 1 Juni 1867.

XXXV. SOMMARBILDER FRAN STOCKHOLMSTRAKTEN.

1

Sommaren #r kommen och allt hvad lif och anda har
begifver sig ut pi landet — rikt folk till egna, stitliga vil-
lor, vi andra till hyrda landtstillen (pd stockholmska »som-
marndjen» kallade), der talrika familjer ofta stufva in sig i
tvd eller tre smi tringa rum, medan deras rymliga vinter-
véningar sti tomma och déde. Utrymme, trefnad, beqvim-
lighet, allt offras for nojet att bo pd landet. Nu hinder
det likval att »landet» ej for alla medfor det behag, hvarom
man talar si& myecket. Det finnes t. ex. familjemedlemmar,
hvilkas goromdl tidtals qvarhilla dem i staden; fverlopps-
personer, pa hvilka ingen tiinkt, for hvilka ingenting blifvit
ordnadt och som derfor bo litet hir och litet der — i
dag i staden, i morgon pi landet — utan att kunna finna
ndgon ritt trefnad pa nigotdera stillet. Ni vil, kiira lisare!
Just en sddan stackars fribytare ir det, du hér ser framfor
dig — en kringirrande, sorglustig sjil, som siitter sin enda
forhoppning pd att du ville vara henne foljaktig och deltaga
i de dfventyr ett sidant vexel-lif kan medfora.

Frin det ofvergifna hemmet i staden, der allt, #inda
till de blommande krukviixterna, sig vantrefligt ut (hur kan

*) Maanen og Stjernerne blive aldrig seete paa Island under
de »lyse Newtters.
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man begiira att blommor skola figras och dofta, da ingen =

talar vid dem, smeker dem och glides 4t deras skonhet?) be-
gaf jag mig en vacker dag ut till »sommarngjet», ett af
de vackraste pi Fogelon och de #ro minga, »ty deras
tal dr legion. Men, Herre Gud! spérra in en liflig,
sprittande sjil i ett skrin, med obehagliga grannar, skiljd
fran allt, som kan gora lifvet angeniamt, och inbilla henne
sen att hon har roligt, om du kan! Hafvet &r sublimt.
det forstds, men man kan ledsna iifven vid det su-
blima, och naturen blir dd rent af odriglig, nir man skall
betrakta henne frin morgon till qvill, utan full sysselsiitt-
ning for ofrigt. Kommer si myggen! Jag var uppiiten redan
forsta qvillen, och sedan fanns lyckligtvis intet att ta. Fa-
savickande drr bevittnade imellertid de vampyrers grisliga
framfart! Vidare sliter man sonder sina klidningar vid
hvarje steg, och hvart man viinder sig i skogen luktar det
— ko! Nej, tacka vill jag Stockholm och det civiliserade
lifvet! Om man @ndi kunde se staden frin det der eviga
sommarndjet! Om man dtminstone hade en liten stenlagd
gardsbit, for att kunna gora sig illusion af en stengata!
Men nej! ingenting annat #&n myror och stockar och trisk
och girdesgirdar och de evigt grona triiden och det stin-
digt stormande hafvet!

I min fortviflan sydde jag som for lifvet, och slukade
deremellan roman efter roman. Men dagen rickte i fulla
sexton timmar och tiden lit ¢j doda sig. Sé forgingo nigra
dagar tills pi en ging, en vacker morgon, allt syntes mig
forvandladt: triden (ehuru grona) fortjuste mig, skogen dof-
tade idel balsam, seglarne pi hafvet gifvo fart 4t min inbill-
ning, jag dlskade allt i alla. Kan du gissa hvarfor? Jag
hade fitt en idé; krafter, dnnu slumrande, vicktes till lif
inom mig, jag hade funnit ett mal for mitt lif — en sys-
selsittning fullt motsvarande mitt naturliga skaplynne — jag
hade tagit plats som hushdllerska! Hindelsen ville nemligen
att en viss kamrerska pi Fogelon klagade ofver svirigheten
att fi lifsmedel uppkopta. Det &r just en uppgift for mig,
tinkte jag, och erbjod mig genast att gora upphandlingen.
Frun gjorde stora dgon, men jag tinkte: hvad som gitt an
i Paris gir an i Stockholm! tog min korg pa armen, steg
ombord pi forsta ingslup och anlinde till Stockholm ons-
dagsmorgonen sisom en vilbestilld hushallerska. Atskilliga
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af mina afventyr under denna flagg ar det jag hir ville
anteckna under den ansprikslosa titeln:

En hushéllerskas minnen.

Klidd i en grd, temligen urblekt ylleklidning, en
grd, likaledes urblekt regnkappa och en grabrun rund hatt,
tog jag, utan handskar och med en stor korg pa armen, viigen
till Kottorget. Vil hade frun gifvit mig lof att kopa kottet i
slagtarboden, men som det der kostade 6 dre mera, tyckte jag
det var klokare att gi till torget. Frun ville att jag skulle lita
ett stadsbud bira korgen, men jag foredrog att vara min
egen »Lasse» *). Vandringen egde for mig hela nyhetens be-
hag, ty ehuru gammal stockholmsbo hade jag aldrig forr
varit vid Kottorget.

Efter att en stund 'hafva betraktat det rorliga skidespelet,
kom jag att fista Ogonen pi en vordig matrona, ¢j olik vir
restaurant 1 Paris, liste vilvilja i hennes drag, gick fram
och tilltalade henne sdlunda: »Har lilla frun ndgot vackert
kott 1 dag?»

I stillet for svar, beskidade hon mig frin topp till ti.

»da, visst har jag det! hvilket stycke vill frun ha?»

O min skapare! téinkte jag, &ro ej alla stycken lika go-
da? men djerft svarade jag: »7jocka fransyskan». Om nigon
sldr ihjil mig, vet jag ej om detta stycke hor till hufvudet
eller svansen pd kreaturet; men jag hade en gdng hort
konsttermen och drog nu fram den pi vinst och forlust.

»Ja ha, det ska’, bli.»

Innan hon huggit af stycket, lade jag handen pd hen-
nes arm och sade vinligt: »Frun lilla! jag forstdr mig ej
det ringaste pd er vara, vilj derfor sjelf it mig det biista och
billigaste ni har, och jag skall alltid handla af erl»

»Herre Jess! tocken en di har skickat utl» sade frun,
Men lit’ pa4 mej! Rétt si aldrig ett dugg hon forstir ska’
hon komma hem med det raraste kott, som kan fis pd he-
la torget.»

Hon hogg af en dugtig bit om 9 skilpund, lade in den
i korgen, bredde derofver duken, helsade, tog betaldt och

skickade mig af. Men knappt hade jag gitt nigra steg, forr
in hon ropade efter mig:

¥) »Lasse» #ir Stockholmsjungfrurnas beniimning ps en uppas-
’ jung g P PP
sare eller betjent.
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»Intet ska’ lilla frun bira den tunga korgen sjelf?»

»Jo, jo, men, skall jag sd.»

»Hm! dumt att dringen &ir borta! Han skulle gerna
fitt bira korgen till biten.»

Nickande it den viinliga gnmman, skyndade jag ned till
ingbdten; nigra minuter senare lade den ut, och efter en
timma hade kamrerskan mat for flera dagar.

Handeln befanns ypperlig och foljande lordag skickades
Jag dnyo in. I dag ville man ha gronsaker, och jag stillde
siledes min kosa till Munkbron.

Torget var spoladt. Munkbron hade nyss gjort sin mor-
gontoilette. Nirmast sjon hvimlade bétfolket bland sina #ggki-
stor, sina smorbyttor och sina lifliga, pratsamma hons, bland
hvilka till och med en och annan kalkon uppstack sitt fula
hufvad. Lingre upp mot torget sysslade blomsterhandler-
skorna med sina nyplockade blommor, bundo buketter och
kransar, samt tillverkade de nipnaste smi korgar af mossa
och forgit-mig-ej. Men hvartill skall det der nya #mbaret,
fullt med det klaraste vatten, tjena? Det ir dock for stort
till tvittfat. Ah! det var en god idé! De firdigbundna
blombuketterna nedsiittas varsamt deri, for att ej vissna un-
der den varma formiddagens glod, och der bredvid ligger
en grof, men ren handduk, d#mnad att aftorka buketterna, pi
det de ej ma flicka koparens handskar. Men jag miste of-
ver pi andra sidan, for att se pa »gronfruarnas» bord. Du
skall veta, min lisare, att de si kallade gronfruarna tillhora
griddan af mangelskornas samhille. Deras hogsta foretrade
i mina 6gon ligger deruti, att de icke dida sina varor. Fisk-
frun knackar obarmhertigt fisken emot sikanten. Kott-
frun handskas med kott, ur hvilket lifvet nyss flytt, och om
hon ej dodar, #ro hennes hinder dock firgade af blod.
Honsgumman pd torget vrider hufvadet af kycklingen, lika
obekymradt som du bliser ut ett ljus. Det dagliga utof-
vandet af ett dylikt yrke kan ej undgé att till en viss grad
forhirda hjertat och gifva ansigtsdragen en bister prigel.
I andligt hinseende stiller jag silunda »gronfruarna» hogst,
och det pistis att de #fven i materielt hinseende std sig
bist. De varor de silja iro i allménhet deras egna och
médngen tridgirdsmistarhustru, bitradd af en piga eller »kulla,
stdr sjelf pi torget och siljer sina varor.

»Behagar frun ndgra gronsaker i dag? fragar mig en

a—
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gronfru, med en rost si klangfull och ett uttal si rent, att
jag forvinad betraktar henne.

»Jag skulle gerna vilja ha ndgra af era vackra gurkor.»

»Vilj gjelf, jag dr glad att ni tycker om dem.»

»Har ni dragit upp dem sjelf? De iiro i sanning ovanliga.»

»Icke just jag, men vil gubben min. Och nog har jag
ocksa sett till dem emellanit och »strilat» dfver dem, di det
varit som hetast.»

»Aro de der stora blomkilshufvudena ocksd frin er
tridgird?»

»Ja, allt hvad ni hir ser. Men vi ha ocksd fitt pris vid
utstillningen.»

»Det mdste vara bra voligt, att ha en stor tradgdrdb

»Ja, ja men! och #ndd roligare att triiffa nigon som for-
star sig pa ett sidant noje. Fi menniskor ha begrepp om
huru roligt det #r, att se huru vixterna »ta sig» for hvarje
dag och i synnerhet, huru de skjuta fart efter ett regn.
Det har sett smitt ut i dr, men nu &r allting braigen. Fir
jag bjuda er en blomma?»

Vid dessa ord viinde hon sig till flickan vid vattenim-
baret och tog en i vattnet fritt simmande nejlika, hvilken
hon riickte mig med verkligt behag. D4 flickan fick se mig,
gaf hon till ett utrop:

»Kianner inte mamsell igen mig?»

»Nej.»

»Jag dr ju Ida S. frin torsdagsskolan»

Vid ljudet af hennes namn kom jag vil ihig henne;
hon var en af vira bista lirjungar, i tjenst hos professor
B., hvilken tjenst hon dock maste lemna, for sjuklighets skull.
Hon presenterade mig nu for gronfrun, och di denna horde mitt
namn, gaf hon flickan lof att folja mig och bira min korg till
baten. Under vigen beriittade Ida hur bra hon hade det hos
fru Gron och hur frisk hon blifvit sedan hon kommit till henne.

»Hela dagenysade hon, »fir jag vara i friska luften, och
om qvillarne leker jag med barnen. Frun har sju flickor,
tre bliogda som fadren och fyra bruntgda som modern. De
blidgda &ro alla muntra, lifliga och ystra som fadren; men
de brundgda veka och saktmodiga likt frun. De blidg-
da skrika som skator, men de bruntgda sjunga s vackert
att det ar en gladje att hora dem. Ja, vet mamsell,» slot hon,
»jag har det si bra, att jag bara onskar att jag ocksd en



262

ging i mitt lif kunde bli gronfru. D4 skall mamsell ocksi
kopa af mig och fi for godt pris»

Har skiljdes vi it och jag vandrade tankfull hem till min
boning i staden, medan korgen for ut till landet.

Nu har jag skaffat mig en vin ocksi i hamnen! Ack!
hvad de mangelskorna iro trefliga! ojemforligt mycket hygg-
ligare dn de der konstlade dussinmenniskorna, som forarga oss
i salongernal Men hvarfor blef jag di ej sjelf fodd till min-
gelska? Manne for att ej lingta till salongerna? Men jag
lemnar frigorna derhiin och skyndar ned till hamnen med
en korg pid hvardera armen. Det var god tid och jag gick
lainge fram och tillbaka, frigande pd allt och kopande in-
tet. Det foll mig in att jemfora varorna och siljerskorna.
Var det ej lojligt! men jag tyckte mig uppticka en viss
likhet emellan fisken och méngelskorna. En stor, tjock
och trog madam hade endast dod fisk. Ett stycke deri-
frin stod en bytta full med sprattlande, hoppande, lefvande
fisk. Di jag nirmade mig fick jag kladningen fullstinkt
af de lefnadsglada varelserna. Jag betraktade siljerskan.
Hon hade ett ganska vanligt ansigte, snarare fult #4n vac-
kert, men fullt utaf lif &nda in i de minsta drag. Hin-
derna sysslade med niit och besman. Bist det var tog
hon upp en lefvande gidda, knack! slog hon den arma mot
sikanten och kastade henne derpi ned i koparens korg,
allt medan Ogonen spelade och munnen utslingde »bdng-
mél» (bon mots) 4t alla kanter. Det roade mig si mycket
att se pd henne, att jag glomde att det ej var en tafla jag hade
framfor mig. Plotsligt fick hon syn pd mig, der jag stod
liksom fastnaglad, med korgarne pi armarne, och mun och
Ogon vidoppna. Fortretad ofver att vara foremdl for ett sd
oforskiimdt begapande utbrast hon barskt:

»Hvad glor hon pi? Tinker hon rita af mig?»

»Ja, den som det kunde! D4 hade jag nogrid att kdpa
all er vackra fisk.»

»Hmb (Mildare.) »Hvad vill hon d4 ha?»

»Hvad kostar giddan?»

»Tolf skilling marken.»

»Har ni nidgon pi fyra marker?»

»Ja varsl

»Hit med den di.»
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»Se hirm

»Ar hon lefvande? (Jag sig hur hon sprattlade.)

»Tror ni att jag har dod fisk?» Och dermed stack hon
giaddan inda upp under nidsan pid mig.

»Nej, ty vore hon dod, satte ni nog lif i henne sjelf.
Men stoppa nu ner henne i korgen, ty jag tinker &ndai ej
dta upp henne med detsamma.»

»Hmb (For sig.) »Den der ir inte si ogalen att slinga
kift medl

»Nd, har ni nidgon stromming?»

»Ja vars b

»Ar den lefvande ock ?» frigade jag litet enfaldigt, for
att forlinga samtalet.

»Lefvande stromming! tocken gis! Tror hon att jag har
»pimpeldonen» hiir? Tror hon att jag sitter i sjon? Tror hon
att det nigonsin fins lefvande stromming i hamnen? Si'na der
landkrabbor borde sitta hiir en dtta dar och lira sig skilja
mellan dod och lefvande fisk och» ..

»Det gir jag in pd, om ni tror jag duger dertilly sade
jag, skjutande henne it sidan, »se hiir! tag ni min korg, ga med
den till Postmistarbacken, se efter barnen, handla &t frun» ...

Hir kom jag ej lingre, ty madamen gapskrattade, gaf
mig min stromming, tog betaldt, knuffade mig bort och viinde
mig ryggen; men jag gick hem, fortjust att ha gnabbats med
en mangelska och fitt behilla sista ordet.

Jag tycker mer om hammen in om kottorget. Hir dr
mycket mera lif; hir fins nemligen icke endast fisk, utan ocksa
bir, surmjolk och viskor, citroner m. m.; gummor med kaffe,
dalkarlar med korgar, och otaliga blomsterhandlerskor, alla
talande och skrikande pi en ging, alla skrattande, knuf-
fande, hostande, trampande pi klidningarne, eller spillande
ofver dem mjolk, vatten. dricka m. m. Det #r roligt! Nar
man &r grd frin hufvud till fot, gor det nemligen ingenting,
om man far litet 6fver sig! Men kan man tinka sig nidgot 15jli-
gare dn damer i siden- och sammetskappor, samt slipande
klidningar nere i hammnen! Det hor dock ingalunda till
sillsyntheterna. En hamnbuse och jag satte pi en ging fo-
ten pa ett slip. Krack! »Om forlitelsel» bad jag. »Hi!jag
trodde det var en matta,» flinade busen, nickande sisom i hem-
ligt forstind med mig, och full af skratt lemnade jag hamnen.
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Aterigen hade jag varit pd landet och stod i begrepp
att en vacker lordagsmorgon begifva mig in till staden pa
en vanlig upphandlingstur. Min matkorg var den forsta
som nedsattes i foren pi den lilla trefliga »Lirkan». Nista
sekund bredde hon ut de osynliga vingarne och flog framat
mot staden »mellan Milar- och Ostersj&végn. Hyilken mor-
gon! En litt bris krusar den stora fjirden, holmar och
skiir flyga oss forbi-i den skira morgondimman, och solen
gjuter sitt blindande sken Ofver vattnets bli! Huru for e
hvarje liten gyldene vig, hvarje bruten solstrile till oss sin
egen saga! Iuru herrligt att kunna tyda den réitt! Huru
kinner man ej, en dag som denna, lifvets outsiigliga fullhet,
undrande med skalden:

»O! niir si mycket skont i hvarje dder
Af skapelsen och lifvet sig forrider,
Hur skon di méste sjelfva killan vara,
Den evigt klaral

Men snart undantringas sjilens tysta frigor af morgo-
nens lefvande lif.

Se! der slir en stor och pritktig fiskmds sina kretsar
kring var lilla bit. Hogt ofver vattnet sig hans skarpa blick
giddan, som lekte i vattenbrynet. .. den oforsigtiga! misen tog
henne. IIvad mer! har fian mindre rittighet dertill &n du ochjag!

Ifrin strand till strand ilar bdten och upphemtar vid
hvarje brygga sin vanliga l6rdagsbiorda af jungfrur och kor-
gar. Tro dock ej, att de dugtiga, vilmiende kokerskorna
nedbira sina korgar sjelfva. Visst icke! I tjenstflickornas
gamhiille herrskar en etikett, ingalunda lenare #n vid ko-
nungens hof! Tror du t. ex. att en »husa» skulle nedldta
sig att fortroligt »umgds» med en »barnflicka»? »Kommer all-
drig i fraga» Visst dr »husan» fin och grann om séndagarne
i sin ljusa kattunsklidning, och visst tar sig »kammarjungfrun»
vil ut i sitt broderade forklide och sin natta sidenkofta pa
den litta nettelduksklidningen; men hvad forslar det emot
kokerskan, denna dignitdr, till hvilken alla husets hjon se
upp med fruktan och bifvan! Ja, till och med husmamsel-
len, demna beklagansvirda skottspole mellan matmor och
tjenare, fir ofta vika for kokerskan. Tro alltsd ej att ko-
kerskan befattar sig med si liga sysslor som att sjelf bira
ned sin korg till biten. I alla vilbestillda hus har hon nu-
mera sin pig-piga, sitt faktotum, den till allting dugliga,
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intet skriidande, viinliga och gladlynta »kullans. Om du bott
en sommar pi ett storre landstiille nira Stockholm, kinner
du nog till kullan. Hvem skurar trappor och korridorer?
Kullan. Hvem bér ut slaskvattnet? Kullan. Hvem diskar
skiirbraden och pannor? Kvllan. Hvem plockar upp potatis,
irter och bonor samt rensar dem? Kullan. Hvem grifver
i jorden och vattnar blommorna? Kullan. Hvem af tjenar-
ne blir utan plats i kokskammaren vid middagsbordet? Kul-
lan, ty hvem skulle vil vilja ita tillsammans med henne?
Hvem bir slutligen ned och upp alla korgar frin béitarne?
Kullan och dter kullan.

Linge har dngbdten ej gitt, knappt en halftimma, och
dock, hvilken hir af kokerskors skara pd alla binkar och
stolar; jag riknar ej mindre &n 45. Och hvilken smakfull
pyramid af snohvita korgar! Det &r ej utan att menniskor-
na hir, liksom ofverallt, sitta sin egen prigel pa tingen.
Hvem tror du vil att dessa korgar, hvilka utgora pyrami-
dens bas, tillhora, om ej denna dugtiga, rundkindade och om-
fingsrika matrona med den gula, renstiirkta klidningen och
den svarta sidenduken kring ansigtet? Forgifves spanar du
efter nidgot bjefs i hennes utstyrsel. Hon #r hel och ren,
och kring den breda midjan bir hon ett bli- och hvitrandigt
forklade, si lingt och bredt att en dam deraf kunde gora sig
en modern klidning. Att hon ej nedliter sig att bira hatt,
derom kan du vara siker;nej, till och med den luftiga, hvita
halsduken, som »husan» stoltserar med vid »stora rengdrnin-
gen» om viren, foraktar hon. »Regelt» skall det vara, och hvad
dr »regelare» #n siden? Gissa hvad hon héller i handen? En
portemonnaie? En liten bors, tror du? Visst icke! en stor och
vid, virkad pung af hampgarn. »Regelt skall det varal»

Se pa hennes uppsyn och later! Utan krus tar hon genast
den bista platsen, och ehuru det sedermera blir ondt om
rum, har ingen gjort min af att triinga henne undan, och
att hon kunde maka sig litet har ej fallit henne in. He-
derliga och trogna girdvar, som kinner dig vara af vigt och
viirde pa den plats der du blifvit stalld, och som, oberdrd af
tidsandan, endast vill synas vara det du ir, jag hogaktar dig
och ber till Gud att ditt sligte ej mi do ut!

Men hvems #r den der fula, smutsiga korgen, hvars ena
sida dr rattdten, och i hvilken man instoppat en bit af »Ii-
derneslandet» for att fylla bristen? Faifingt ser jag mig 8om

1
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bland raden af nitta tjenstflickor. Den tillhor ingen af
dem. Mina blickar irra kring biten. Riktigt! der stir ega-
rinnan. Frin den sondriga korgen till den bl »utschaska-
de» klidningen med sitt anspriksfulla, men trasiga garni-
tyr, ir vigen ej ling. Om de knotiga, till firgen tvetydiga
fingrarna hade orenat sig med att tvitta korgen, skulle jag
forlatit henne; men det hade ej di passat i stycke. Hur vet
du nu att hon &r korgens egarinna? Se pa det urblekta skott-
ska bandet pd hennes hatt och jemfor det med bandstum-
pen, som ir snodd om locket och den trasiga grepen, och
dom sjelf! Slarfviga, virdslosa, anspriksfulla sligte, matte
du forsvinna frin jorden!

Men hvem tillhor den der halfstora, dppna korgen till
hoger? Det #r ingen vanlig korg. Snohvit ar han och ny,
men utan lock. Fruktar ej dess birarinna att innehillet
skall ddraga sig obehoriga blickar? Nej! ser du ej den hvi-
ta handduken, hon hiller i handen? Den #r grof, som hennes
drag och drigt; hon har medtagit den, ej for att dolja, hvad
hon #rnar ligga i korgen —i den ma du blicka in lika ofor-
viget som i hennes 6ppna blick — men for att skydda va-
rorna mot solens brinnande strilar. En stund senare kan du
se henne med leende min, #dn hir, &#n der pi torget,i ham-
nen, i boden. Kanske kinner du redan igen henne? Hvar-
om icke, 6fva din gissningsgifva.

Men hvarfor tala si mycket om resan till staden, om
korgar och jungfrur, likasom vore det ndgonsin virdt att
blifva foremadl for en »sommarbild»? Dock, hvarfor icke?
Kasta, innan du hoppar i land, en sista blick pi alla dessa
qvinnor! Se pd den snygghet, ordning och nitthet, som de
flesta af dem utveckla i sin litta sommarskrud. Se pa de
ofta fina och intelligenta anletsdragen, de leende uttrycken,
de lifliga dtborderna; hor de skimtsamma, alls icke sjelfs-
vildiga samtalen, och du har blott ljusa intryck pi den
ljusa sommarmorgonen. Men vill du veta hvar skuggan
ir, si tink dig in i framtiden; hvar finnas alla dessa dina
medsystrar om tjugu ar? Ja, hvart taga alla gamla tjena-
rinnor vigen?

Men hir giller att skynda sig. Kottfrun vid torget skulle
vél undra, hvart hennes lordagsflicka tagit vigen, om hon
ej toge den vanliga »fransyskan», och fiskfrun i hamnen
skulle vil bli #n barskare mot publiken, om hon ej forst
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finge ladda ur sig pad mig. Men i dag har hon ej hvad jag
vill, och frin fiskhamnen beger jag mig tillbaka uppit Korn-
hamn. Der stir, med hidnderna pi ryggen och lutad mot
sitt lass, en bonde, betraktande torget sisom en envaldsherr-
skare sitt rike. Den mannen ir for mig; jag nalkas:

Jag. »Hvad har ni att silja?»

Bonden (utan att rora sig). »Aborrar.

Jag. »Hvad kosta de?»

Bonden. »Femtio 6re knippan.»

Jag. »Gif mig en knippa»

1 detsamma tillkommer en nibbig hattjungfru, som hort
det enstafviga samtalet och utbrister: »Hvad viger knippan?»

Bonden (i dryg ton). »Fem marker.»

Hon. »Har han inte besman? Tror han jag koper grisen
i sicken?» i

Bonden (med stolt blick). »Besman! An har ingen
betviflat mina vigter! Lat bli knippanl (Till mig:) »Vill frun
ta bida som &' qvar?»

»Topph

Och si for jag af.

Men handeln var i dag ej det viisendtliga. Jag hade
hufvudet fullt af andra tankar. Sommaren tager snart
slut och med den min antagna rol. Men hvarfor »0l? Har
jag ej lefvat mig in i en ny verksamhet, och har det ej
haft med sig mycket godt? Att vidga sin erfarenhet inom
ett fornt okindt omrdde af lifvet, att, om ock blott i forbi-
giende, sitta sig in ibland och lefva med en klass af men-
niskor, med hvilka man under vanliga forhillanden aldrig
kommer i beréring, mdaste ej detta vara fruktbringande for
sjil och sinne? Jag ki#nner mig forvissad att si &r och
antecknar, sdsom forstlingsfrukten af mina torgvandringar, den
glada ofvertygelsen, att den svenske arbetaren #r lika hygg-
lig och intelligent, den svenska arbeterskan lika tjenstvillig
och grannlaga, om ock i ord och later ej fullt sd fin, som
den franska. Allt beror pi huru man tar dem. Ofver allt,
in- som utrikes, har jag funnit bekriftadt det ordsprik
forestdndaren for en stor liroanstalt i Berlin anforde, di
jag yttrade min forvining oOfver den vilvilja hvarmed vi
der blifvit mottagna:

»Som man ropar i skogen fir man svar.»
Gerda.
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XXXVIIL. NOGET OM SKOLEMODET I OREBRO.
(Uddrag af et brev fra det sydlige Seland.)

»En god ting kan ikke siges for ofte» — og derfor tor jeg
vel ogsét begynde med den atter og atter »upprepade» gamle og dog
evig nye sandhed: » Vi nordbor har wmeget att lere af hvarandre»
Som »illustration» til denne »text» vil jeg her kun pege pi den
keendsgeerning, at i juni mdned d. & rejste 4 lererinder fra Stock-
holm til Danmark for at lere at keende folkehéjskolerne, og i ju-
i méned rejste 44 danske laerere i, eller venner af, folkeskolen til
det »Sjette allméinna svenska folkskolemotet» i Orebro. (Jeg tier
klogelig stille om de 113 Normeend, som ogsi medte; ti tallet alene
taler s hojt, at de danske blive helt undselige ved at hore det.)

Da vi si den dndelige opdeekning i Orebro, spisesedlen (svensk:
»matsedeln») — om jeg tor bruge et si prosaisk udtryk, — blev det
os jo straks klart, at vi desveerre mitte lade mange af de udsogte
retter gd forbi. Det var dog iser en, som vi nedig vilde give af-
skald pd. Det var den »rets, det overlegningsemne, der handlede
om kvinden som lererinde. Det hed blandt andet, i de trykte over-
leegningseemner, om kvinderne:

»Ar icke deras naturliga skaplynne, deras mjukare, mildare och
jemnare viisen mest passande i skolan till. ersittning for wmoders-
virden, nir barnet férst uttrider ur familjekrvetsen? Har icke erfa-
renheten redan hunnit visa att lirarinnor, genom qvinnans fina kiins-
la for hvarje afsteg frin det ritta, hennes milda, men indd allvar-
liga uppmiirksamhet och vaksamhet ofver sina lirjungar, lyckats af-
boja minget fel innan det fitt rota sig och utan hirdhet ritta de,
som redan inniistlat sig, samt siiledes uppehllit ordning och  tukt utan
att taga sin tillflykt till hdrdare aga® Visar icke erfarenheten ock-
si att en skola, som forestds af en sidan, for sitt kall egnad lira-
rinna, hvilken med mild, men omsorgsfull modersvird vakar ofver
sina lirjungar, snart erhiller en karakter af sedlig ordning och glad
bemtrefuad? Bojer sig icke lirjungarne di gerna under den gillan-
de ordningen och lira sig snart att anse olydnad, sturskhet, griil och
kif, samt sqvaller och logn sisom ndgot, ¢j allenast foérbjudet, utan
ocksd for samlifvet otrefligt och stérande, som bor undvikas, hvar-
fore de afven af egen bojelse, utan annat tvdng, derfore taga sig till
vara®»

Nir talen er om lwererindegerningen, md Danmark se op til
Sverige. I denne henseende er Sverige mindst 10 &r forud for




269

Danmark., Ikke for den 29 Mars 1867 udkom en-dansk ldv, som
— med flere indskreenkninger — giver kvinder adgang til mmbeder i
folkeskolen; og denne 1iv medte ved sin freemkomst sterk mod-
stand bade i rigsdagen og blandt folkeskoleleererne. Det var der-
for mnaturligt, att de danske deltagere i Orebromadet kunde onske
at nyde godt af de svenskes lengre erfaring i denne henseende.
Det var overlerer . Kraiberg (fra Arhus), som gjorde sig til talsmand
for de danskes gnsker, som ogsd blev opfyldte.

Den svenske skolemand, af hvem man med rette ventede de
veerdifuldeste oplysninger,var Stockholms hojtfortjeente skoleinspek-
tor, Meijerberg; ti ingensteeds i verden findes maske forhaldsvis s&
mangeé kvinder i skolens tjmneste som i Stockholm. Da overleg-
ningseemnet imidlertid s& hovedkulds var kommet for, onskede han
nogle ojeblikke til at overtwnke, hvad han vilde sige. Forinden
kom séledes flere til at udtale sig, dels i storste almindelighed og
dels om aldeles serlige forhdld, som hang sammen med denne sag.
Det sidste galdt om O. Eneroth, forfatteren af det prislonnede skrift
om »Folkskolan i Sveriger. Han henstillede til modets nermere
overvejelse, om det ikke vilde vere rigtigt at give kvinden
rost ogsd 1 skolerdidet’). Denne flygtig freemkastede ny tanke blev
dog ikke genstand for mnogen almindeligere granskning pi medet,
og p& en made kunde den ogsd siges at ligge udenfor mmnet.
Det var dog fra den, at »undertecknad» (et udtryk, som man s
tit ser eller horer pa svensk) udgik, da jeg freemheevede, att virt
hele skoleveesen sikkert vilde blive mer sandt folkeligt, ndr kvin-
den kom med. Ti manden forestiller fortrinsvis kun den ene side
af menneskelivet, altsd ogsd af folkelivet: jorstandssiden; kvinden
fortrinsvis den anden: jfolelsessiden. Hidtil har virt skoleveesen
lidt af en vis halfhed: vi har noget for ensidig udviklet forstands-
siden. Man kan hoere en skoledreng bruge »dum» som ett skeels-
ord, sjelden eller aldrig derimod »ond» (sv. elak). Kvindeni sko-
len vil sikkert bidrage til, at det bliver en storre skam at veere ond
end at veere dum.

En anden dansk, Zang (fra Kjobenhavn) gik vel meget vidt i
sin  berommelse af kvindens egenskaber; men, om han end tit flo]
hojere, end de fleste kunde folge ham, si gjorde han dog et vel-
gorende indtryck pd mange ved den varme, hvormed han talte.

*) Dersom jeg havde det gamle franske digt »Chanson de Ro-
land» (Rolandskvadet) ved héinden, vilde jeg kunne stotte dette
forslag med et vers, hvis indhold omtrent er, at hvo, som deler
arbejdet, ogsa bor kunne deltage i radslagningen derom.
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Omsider fik vi da lejlighed til at hare Meijerbergs oplysende
foredrag, som tiltalte os ej alene efter, men langt over forventning.
At gengive foredraget drister jeg mig ikke til. Jeg skal kun ind-
skreenke mig til at freemheeve; hvad, efter min mening, de danske
deltagere hat haft beedst af at hore. Han gjorde opmerksom pd,
at leererinder pa 16—18 ér tit var lige si dygtige, tit kunde gore
sig lige si fuldt adlydte, endog af store drenge, som de, der var
nerved 30. Denne kendsgerning bor ikke lades updagted i Dan-
mark, hvor ingen, som er under 24 &r, kan fi fast answmttelse som
lererinde i en folkeskole. I det hele taget vilde hr Mejjerberg
ikke opstille ‘anden grense imellem lerer- og lererindegwrningen
end hveer enkels duelighed. I skoler for smd born vilde det nu
endog stede hans 6je at se en mand. Derimod indrémmede han,
at pa legepladsen var en lererinde lige sd lidt skikket til at have
opsyn over drenge, som en lerer over piger. — Rummet vil her
ikke tillade at redegore for de mange fortrinlige ytringer, der under
drioftelsen af dette eemne faldt, iser fra svenske talere. Hovedind-
trykket var en nwmesten almindelig samstemmighed om, at kvinden
ej alene er skikket til lwererindegeerningen, men' at hun endog er
uundveerlig derved; dog mitte det ikke opfattes, som om hun alde-
les, i et og alt, kunde treede i mandens steed og siledes gore ham
overfladig i skolen. Det blev tveertimod med udmerket dygtighed
godtgjort af en taler, Lektor Rundbiick, at der er et vist tidsrum i
drengens udvikling, da hans karakter let vil tage skade med hen-
syn til sand mandighed ved for meget at overlades til kvindelig
undervisning og opdragelse. Dette tidsrum er det, da karakteren,
eller det mandige i karakteren, danner sig, hvilket som oftest finder
sted i det 12—14 fr eller s& omtrent. — Inden jeg forlader dette
emne, mid jeg dog tilféje det nyeste bidrag til Sveriges lwere-
rindestatistik. Det skyldes»expeditions-chefen i ecklesiastik-departe-
mentet» Brukn og oplyser foljende: pd »ordinirstats 149; pd »extra-
ordinir stat»r 62; i »smiskolor» 1209; altsd: 1420 er tallet pd de
leererinder, som for ojeblikket virker i Sveriges offenlige folkesko-
ler. — 8i hojt lyder tallenes tavse tale!

Lige ovenfor nwmvnte jeg »smdskolor». Hvad er det? vil de
fleste danske lmserinder vist sporge. Kun et ufuldstendigt billed
vilde jeg give, hvis jeg sagde: de svarer omtrent til »asylerne» i
mange danske kobsteeder; ti sméskolerne findes ogsd pd landet og
det i meget stort tal. Vilde jeg svare: de er forberedelsesklasser
til de egenlige folkeskoler, da er dette udtryk heller ikke fyldest-
gorende. Nar Orebromedets forhandlinger udkommer i trykken
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vil man finde en meget lang og lererig droftelse om disse smasko-
lers berettigelse og stilling. P& dette steed tier jeg heldst stille;
ti, nir man dog ikke kan komme til at udvikle en sag fuldsten-
dig, gor man tit bedre i intet at sige end at sige for lidt.

Denne lere kom Orebromodet desverre ikke til at folje med
hensyn til folkehdjskoler, det sidste wmne, som kom for, men ikke
blev fort til ende. Derfor fik vistnok ogsd de fleste svenske et
dels ufuldstandigt og dels urigtigt billed af disse skoler. Jeg vil
imidlertid ikke gore galt varre, — jeg vil pd dette steed folje oven-
stiende leere og heller sige intet end sige jor lidt. »Kom selv og
sel» er den beedste vejledning, jeg kan give enhvear svensk kvinde
eller mand, som vil virke til sine nermeste landsmeends oplysning
ved hjelp af et nyt middel, som alt i en menneskealder omtrent
har stdet sin prove i Dafimark, og som, uagtet megen modstand
og kamp, dog vel nu kan siges fuldsteendig at have vundet den
almindelige mening for sig. Her er virkeligt et tilflde, hvor de
gvrige nordbor kan lere af danskerne, ligesom vi ovenfor talte om
at vi andre nordbor kan lere af svenskerne med hensyn til leerer-
indegeerningen. Allerede har svenske lert noget af danske med
hensyn til folkehdjskolerne; og kvinden har ingenlunde stdet tilbage
for manden i denne sogen efter kunskab; det viste sig netop pi
skolemodet i Orebro.

Folkehgiskolesagen indlededes i et meget veekkende Foredrag af
P. Bojsen. Tiden var imidlertid knap, og Taleren kunde ikke née
at omtale meget, som burde vaere fremheevet. Da viste der sig pd
een gang beveegelse i salen. Man spurgte hgit, om ikke Freken
Gregersson, Lizererinde ved »Folkskolelirarinne-Seminariet» i Stockholm,
var tilstede; hun er nemlig en af de damer, som i denne som--
mer have veeret i Danmark for at leere atkjende de kvindelige fol-
kehgjskoler. - Det viste sig, at hun var p& galeriet. En eldre
herre, Byrdchefen Bruhn, ferte hende kort efter gennem salen:op
til »ordférandens» (formandens) stol, bag hvilken hun stillede sig.
I Danmark vilde det veere hgist usaedvanligt at here en kvinde ta-
le ved et storre made; i Sverige er det neppe si péfaldende. Hun
stod meget undselig og beskeden og lagde sin hind pid ryggen
af den leenestol, hvori den gamle, wrverdige domprovst sad. Selv
de, som i Danmark skrige heist pa »emancipation», nir en kvin-
de ikke blindt folger sadvanernes og modernes love, — selv de
vilde have indrgmmet, at det var sand kvindelighed, de her sae
treede op og tale midt i den store mengde. »Herr Bojsen,» sagde
hun, »havde glemt noget. Han havde sagt, at hojskolerne vare fol-
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kelige vaekkelsesanstalter, men han bavde glemt at sige, at de og-
si stde paa den christelige troes grund. Christendom undervis-
tes der vel ikke i, men der gik en christelig dnd gennem hele un-
dervisningen. - Selv hvor man mindst skulde have ventet det, vidste
man: dog at legge det christelige ind.» Og hun fortalte nu et styk-
ke af Edda, som hun havde hert paa en dansk hojskole, og viste,
hvorledes leereren havde udtydet det billedlig i christelig #nd.
Den sande, hjertelige folelse, hvormed Froken Gregersson talte, bi-
drog ikke mindre end det udmerkede, flydende foredrag til at gjo-
re saa dybt et indtryk pi mange, at der endog var tirer i fle-
res Gjne. Man folte, at hun talte ikke fordi hun havde lyst til at
tale, men fordi et wimodstdelig indre kald bavde drevet hende der-
til.  Almindeligt bifald led, da hun taug.

I et brev,som en af Froken Gregerssons ledsagerinder i Danmark
har sendt hertil for fi dage siden, heder det om hendes optraeden ved
modet: »Vi kunde icke vara annat dn belitna med sittet, huruz det
skedde.» — Md det veere mig tilladt af samme brev fra den unewevnte
dame at afskrive hendes egen mening om folkehajskolerne? Den blev
vel ikke udtalt pd skolemadet; men var dog skjult tilsteede. »Skulle jag,»
skriver hun, »siiga nigot om de siirskilda: hégskolorna, vore det att
jag skulle onska sdsom lirjunge genomgd den ena efter den andra
af dem, under det jag p& hvartdera stillet gjorde ett eller par imnen
till mitt hufvudstudium. Jag skulle silunda vilja studera mytolo-
gien pa Testrup, danska och fornnordiska spriken pd Gedved —
jag vet, att jag hiir forblandar hogskolan med seminariet — dan-
ska litteraturen pd Vester-Skeerninge och historien &fverallt; denna
synes i Danmark vara »yndlingsstudiet», ~— Froken Fenger *) var pi
detta omride beundransviird. Vi svenskar fi blygas éfver vir okun-
nighet, siirdeles i grannlandens historia och de gamla sagorna. Men
vi kunna och mdste forbiittras, och man har ocksi under de senaste
aren borjat gora nigot i detta hinseende.»

P& skolemodet i Orebro blev det vedtaget om 2 dr at hilde et
allmindeligt nordisk skolemode i Goteborg. Ma jeg bede de erede lee-
serinder, og swerlig leererinder, liegge mearke til, at det ikke lenger
heder lerermgde, men skolemgde; og iskolens geerning har nu kvin-
den fiet sd stor en del, at hun ej heller bér savnes ved de mader,
hvor skolens vel og ve kommer pd tale.

Midt i avgust 1868.

. Predrik Bajer.
") Pa Marielyst hjskole ved Kgbenhavn.



